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TOM I. NR 1. LWOW STYCZEN, 1923
THE POLISH LA REVUE
CARTOGRAPHICA. CARTOGRAPHIQUE
REVIEW POLONAISE

OD REDAKCJI

Postanawiajgc wydawac¢ kwartalnik nau-
kowy, poswiecony polskiej kartografji, imam
sie nietylko trudnego zadania, ale, co wiecej,
zadania, dla ktérego nie tatwo znalez¢é uza-
sadnienia. W historji polskiej cywilizacji nie
znajdujemy wiele momentéw, w ktorych kar-
tografja stata na poziomie wtasciwym innym
krajom Europy, a w ostatniem stuleciu, w la-
tach niewoli, byfa kartografja polska w zu-
petnym upadku. Przed laty wydawatem bi-
bljografje literatury odnoszacej sie do fizjo-
gralji ziem dawnej Polski. Bibljografjg tg
objatem produkcje naukowg z lat 1890 do
1905. Wykazatem w niej 11.310 tytutdw,
w czem 491 prac kartograficznych (K snos,
Lwow, 1897—1908). Podczas, gdy w po-
szczegOlnych dziedzinach wiedzy geograficz-
nej i fizjograficznej, przypadato na prace
ogtoszone w polskim jezyku od 21 do 48°/o,
to na prace kartograficzne przypadato tylko
14°/o, a i w rzedzie tych kart, ktore byty
wilasnoscig polskiej literatury, mato byto pu-
blikacyj bardziej wartosciowych, lub posia-
dato dla jakiejkolwiek przyczyny znaczenie
donioslejsze.

Ten niski stan rozwoju kartografji pol-
skiej nie ulegt zmianie do wybuchu wojny
Swiatowej. Czyz moze by¢ odrazu inaczej?
Oto pytanie, ktore powaznie kwestjonuje
uzasadnienie dla wydawnictwa perjodycz-
nego, poswieconego polskiej kartografji,
w dodatku wydawnictwa, ktore odrazu pra-
gnetoby stuzy¢ nietylko celom informacji
swoich, ale takze i obcych.

Ot6z faktycznie cel, ktory przedsiewzig-
tem podejmujac sie tego wydawnictwa, jest
tylko jeden, sam przez sie dostatecznie
wielki, a to podniesienia kultury karty geo-
graficznej w Polsce, podniesienia poziomu

AVIS DE LA REDACTION

Me décidant a la publication d'une re-
vue périodique scientifique, consacrée a la
cartographie polonaise, j'aborde une tache
non seulement difficile, mais qui, en plus,
n'est pas aisée a étre motivée. Dans I'histoire
de la civilisation polonaise, nous ne trou-
vons pas beaucoup de moments ou la carto-
graphie se trouva a un niveau égal a celui
du reste de I’Europe, et au cours du der-
nier siecle, pendant les démembrements de
la Pologne, la décadence de la cartographie
polonaise fut compléte. Dans le temps, je
publiais une bibliographie des oeuvres trai-
tant la physiographic des territoires de
I'ancienne Pologne. Cette bibliographie em-
brassait la production scientifique de la pé-
riode de 1890 a 1905. Jy ai énuméré 11.310

titres, dont 491 travaux de cartographie
(cf. Kosmos, Léopol, 1897-1908). Tandis
que, dans les diverses domaines géogra-

phiques delarégion considérée, le chiffre de
travaux publiés en langue polonaise s’élevait
a 21—48n/p, celui de travaux cartographiques
n’était que de 14"/°; et méme, au nombre
des cartes qui appartenaient a la littérature
polonaise, il y avait peu de publications qui
fussent d'une valeur et d'une importance
considérables.

Cet état bas du développement de la car-
tographie polonaise n'a pas changé jusqu’
a la guerre mondiale. Peut-il en étre du
coup autrement? Voila la question qui met
sérieusement en doute la raison d’étre d'une
publication périodique consacrée a la carto-
graphie et qui, en plus, voudrait avoir pour
but d'informer non seulement nous autres
Polonais, mais en méme temps I'étranger.

En effet, le but ou je tends, en entrepre-
nant ma publication, est un seul, assez con-
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naukowego mapy, ilustrujgcej problemy geo-
graficzne Polski.

Temu celowi stuzy¢ bedzie Przeglad,
usitujgc przeprowadzi¢ mozliwie kompletng
bibljografje kartograficzng polska, a nastepnie
dac¢ krétka, mozliwie fachowa i przedmiotowg
ocene. Programu szczeg6towego nie rozwi-
jam, bo riniemam, ze juz pierwszy zeszyt
pisma, wydany w warunkach niekorzystnych,
bo zrazu tylko sitami Instytutu Geograficz-
nego Uniwersytetu we Lwowie, program ow
wypetnia i wiernie go demonstruje.

R teraz kilka stéw odpowiedzi na pyta-
nie, tak wprost sie narzucajace, dlaczego
pismu, ktére ilustruje ubo6stwo polskiej kar-
tografji, nadaje charakter, sit venia verbo,
miedzynarodowy, dlaczego te nedze niose
i demonstruje obcym. Sg dwie przyczyny,
ktore mie de tego skionity. Niski poziom
kultury mapy w Polsce sprawia, ze czesto
karty mato wartosciowe zdobywajg sobie
niezastuzony rozgtos i rozpowszechnienie.
Rzeczowa, wiec w takim przypadku ujemna
ocena moze wywota¢ z tatwoscig nieporozu-
mienie. Ten sam wszakze sgd powtoérzony,
wzglednie streszczony w jezyku miedzyna-
rodowym, dodaje mu z jednej strony po-
wagi, a z drugiej strony daje autorowi mapy
niejakg gwarancje bezstronnosci recenzenta,
ktéry musi sie liczy¢ z mozliwoscig rewizji
jego sadu przed szerszem i ukwalifikowanem
forum miedzynarodowych znawcéw.

Rle jest jeszcze inna przyczyna, ktéra
mie skionita do zwrdcenia sie ku obcym
fachowym kolegom w sprawie polskiej karto-
grafji. Poniewaz kartografja ziem polskich
znajdowata sie od péttora wieku w rekach
panstw zaborczych, wykonywana przez wro-
géw spoteczenstwa i polskiej cywilizacji,
przeto pomijajgc stosunki rzezby terenu
i stosunki komunikacyjne, donioste i dla
wrogich w Polsce rzadéw, a przeto badane
i przedstawiane z wiernoscig i doktadnoscia,
na jakg poszczegblne rzady sta¢ byio,
wszystkie inne elementa kartograficzne,
przedewszystkiem nazwy polskie ulegly
w ciggu wieku zupelnemu znieksztatceniu
i sfatszowaniu. Sladem wrogich, ale oficjal-
nych publikacyj poszta kartografja catego
Swiata. Walczy¢ przeciw temu naduzyciu,
zwraca¢ uwage na wzglednie niskg kulture
mapy terytorjow polskich, zwlaszcza w kar-
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sidérable par sa nature méme: c'est d’élever
la culture de la carte géographique en Po-
logne, d'élever le niveau scientifique de la
carte qui présente les problemes géogra-
phiques de la Pologne.

Tel sera le but de la Revue qui va
tacher de dresser une bibliographie la plus
compléte possible de la cartographie polo-
naise, avec une critique concise et objective.
Je n’en développe pas un programme dé-
taillé, parct que je pense qu’il est mis a jour
et réalisé parfaitement par le premier nu-
méro méme, publié dans des conditions dé-
favorables, a savoir uniquement par les
membres de I'Institut de Géographie a I'Uni-
versité de Léopol.

Et maintenant, voici en quelques mots
la réponse a la question qui s'impose, pour-
quoi je donne a une revue qui démontre la
pauvreté de la cartographie polonaise, le
caractere — lachons le mot — internatio-
nal, pourquoi je fais voir cette misére
a I’étranger. 1l y avait deux motifs qui m'ont
déterminé a le faire. D’abord, a la suite du
niveau bas de la culture de la carte en Po-
logne, il arrive souvent que des cartes, d’'une
valeur fort restreinte, acquiérent une renom-
mée imméritée et sont trés répandues. Or,
une critique objective qui, dans notre cas,
doit étre négative, pourrait produire des ma-
lentendus. Mais la méme opinion répétée,
méme en abrégé, dans une langue interna-
tionale acquiert, d'une part, de [lautorité,
d’autre part, elle fournit a l'auteur de la
carte en question une certaine garantie de
I'impartialité, de la révision de cette opinion
par celle des spécialistes qualifiés de tous
les pays.

Mais il y avait encore un second motif
qui m’a déterminé a m’adresser a mes col-
legues étrangers dans la question de la car-
tographie polonaise. Comme la cartographie
des territoires polonais se trouvait, depuis
un siecle et demi, entre les mains des états
copartageants, exécutée par des ennemis
du peuple polonais et de sa civilisation, ce
n’étaient que le relief du terrain et la situa-
tion des moyens de communication, comme
importants méme pour les gouvernements
hostiles a la Pologne, qui étaient examinés
et présentés avec une exactitude, dont les
gouvernements respectifs ont été capables;
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tograjji syntetycznej nauki Swiatowej, be-
dzie jednem ze zadan, ktére sobie Polski
Przeglad Kartograficzny postawit za na-
czelne.

A wreszcie procz tych zadan, ktére sie
nam nasuwajg juz dzisiaj, wierzymy Swieci)
w zywotnos$¢ ducha polskiego spoteczenstwa
i nauki, wierzymy, ze i w kierunku pro-
dukcji kartograficznej wnet podniesiemy sie
z upadku i ze w stosunkowo niezbyt dhu-
gim czasie nietylko o ubéstwie naszem do-
nosi¢ bedziemy.

Lwow, dnia 1 pazdziernika 1922.

par contre, tous les autres éléments de car-
tographie, avant tout la nomenclature polo-
naise, ont été, au cours du siécle, déformés
et faussés. Ces publications polonophobes
mais officielles furent imitées par la carto-
graphie de tous les pays. Lutter contre cet
abus, attirer I'attention de tous a I'état rela-
tivement bas de la cartographie des terri-
toires polonais, surtout dans la cartographie
synthétique de la science internationale —
voila la tache principale de la Revue Polo-
naise de Cartographie.

Et enfin, a part de ces taches qui nous
s’'imposent déja aujourd’hui, nous croyons

fermement en la vitalité de I'esprit polonais
et de la science polonaise. Nous avons la
foi de nous relever bient6t, au point de vue
de la production cartographique, de notre
décadence et de pouvoir, dans un délai re-
lativement pas trop long, informer I’étranger
non seulement de notre pauvreté.

Dr Eugenjusz Romer
prof. geogr. LTniw. Jana Kazimierza
we Lwowie

Léopol, le l-er Octobre 1922.

Dr Eugéne Romer
professeur de géographie a I'Univer-
sité Jean-Casimir & Léopol (Lwow)

STAN PRAC NAD MAPA POLSKI

THE MAP OF POLAND 1:100.000

1 :100.000

Mimo stuletniej pracy kartograficznej panstw zaborczych, stan karto-
grafji specjalnej ziem Polski pozostawiat z chwilg wybuchu wojny Swia-
towej wiele do zyczenia. Nietylko kartografja znacznych obszarow byta
przestarzatg i nie odpowiadajgcg ani celom wojskowym ani gospodar-
czym — odnosito sie to przedewszystkiem do terytorjow bytych zaborow
pruskich i austrjackich, dla ktérych istniaty tylko mapy kreskowane
(austrjackie z odstepem warstwie co 100 m) — lecz przedewszystkiem
obrot handlowy dzietami kartograficznemi byt do tego stopnia utrudniony
a nawet wykluczony, ze nie tylko prywatni interesowani, lecz nawet pan-
stwowi nie mogli zdoby¢ kompletu produkcji kartograficznej panstw sg-
siednich. Jako curiosum ilustrujgce powyzszy stan rzeczy dodam, ze tzw.
irzywiorstowka rosyjska znajdowata sie z chwilg wybuchu wojny w bylej
flustrji w jedynym egzemplarzu tylko w Instytucie geograficznym Uni-
wersytetu Ilwowskiego, skad tez zostata natychmiast zarekwirowana,
a nowa mapa rosyjska, tzw. dwu- i jednowiorstowka, tak byfa niedo-

I*



4 POLSKI PRZEGLAD

stepng, ze sztab pruski, wydajgc w ciggu wojny na jej podstawie Karte
des westlichen Russlands 1: 100.000, nie tylko dla skrajnych wschod-
nich sekcyj, ale nawet dla znacznych cze$ci bytego krdl. Kongresowego
nie mégt zdoby¢ oryginalnych sekcyj ,,dwuwiorstdwki“ do reprodukcji
i musiat te sekcje zastepowaC powiekszeniami t. zw. mapy Reymanna
w podziatce oryginalnej 1:200.000.

Piaktyka wojenna wykazata jednak nietylko jaskrawe niedomagania
dotychczasowego stanu kartograiji wojskowej panstw wojujacych, ale tez
wykazata naiwng nieuzyteczno$¢ zamykania pod kluczem produktow
kartografii specjalnej. Oto dla Karte des westlichen Russlands w obrebie
bylego krolestwa Kongresowego brakto sztabowi pruskiemu na 180 sekcyj
tylko dla 18 najnowszego materjatu rosyjskiego, a dla terendéw bardziej
wschodnich braki te byty jeszcze mniejsze! Zupetnie analogiczne rezul-
taty, jak sztab pruski dla terenéw bylej Rosji, osiggnat Service Géogra-
phique de I'’Armée dla terenéw panstw centralnych, reprodukujac podczas
wojny najnowsze i najdoktadniejsze mapy nieprzyjacielskich sztabow,
u siebie w sposob czesto zdumiewajacy dokiadnoscig i czystoScig druku.
Odnosi sie to w szczegdlnosci do map pruskich 1:25.000 i map butgar-
skich 1:40.000.

Wszelkie utrudnienia, czynione dla handlu mapami specjalnemi,
msécity sie faktycznie tylko na interesach gospodarczych wiasnych
obywateli.

Szybki i gwattowny pogrom panstw centralnych, jakotez pospieszny
odwrot wojsk i wiadz okupacyjnych sprawit, ze Polska weszta odrazu
w posiadanie wcale bogatych zapasow map specjalnych kartograiji
austrjackiej, pruskiej, a przebieg wojen nastepnych zaopatrzyt jg w odpo-
wiednie zasoby map rosyjskich. Wszakze odnowienie tych zapasow stato
sie wkrotce rzecza nad wyraz naglacag i Polska juz w ciggu walk z Rosja
bolszewicky staneta wobec wielkiego zadania stworzenia swej wiasnej
mapy specjalnej.

Oczywiscie zadanie stworzenia specjalnej mapy Polski dato sie
rozwigza¢ potowicznie tylko, a mianowicie w formie przedruku specjal-
nych map panstw zaborczych. Wszakze i spetnienie tego zadania byto
nad wyraz wielkiem i spotkalo Polske niemal zupetnie do tego nie
przygotowana.

Nie jest moim celem ani $ledzi¢ ani przedstawia¢ wszystkich
trudnosci, jakie na drodze wykonania tego zadania napotkat Instytut
Wojskowo - Geograficzny w-Warszawie, a pragnatbym tylko w najkrétszym
zarysie scharakteryzowac¢ to, co tenze Instytut w ciggu dwuletniej pracy
w tym kierunku ostatecznie osiggnat.

Ot6z na samym wstepie nalezy stwierdzi¢, ze rozmiar pracy doko-
nanej w tym kierunku przez Instytut Wojskowo-Geograficzny w War-
szawie jest bardzo wielki, tym wiekszy, ze pracy tej dokonat Instytut
zapewne po szeregu prob i wysitkéw, z ktérych nie wszystkie daty od-
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razu wynik, jesli nie zupetnie dodatni, to przynajmniej wynik zamierzony
I w danych warunkach czesto jedynie mozliwy.

Faktem jest, ze w ciggu roku 1920 i 1921 wydat I. W. G. 271 sekcyj
map specjalnych Polski, obejmujacych caty obszar dawnej dzielnicy
pruskiej i w ogole catej zachodniej potaci Polski na zachdd od 37 stopnia
E. dt. od Ferro, catego pogranicza Prus wschodnich i Litwy, niemal
calego pogranicza rosyjskiego, jakotez znacznych czeSci Matopolski
wschodniej. Zatgczony szkielet (fig. 1) daje przeglad wydanych do ! stycz-
nia 1922 sekcji polskiego wydania mapy specjalnej Polski.

viwiX *'X

Ti. ~
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Oczywiscie wydane przez 1. W. G. mapy specjalne sg bezposrednig
reprodukcja sekcji wojskowej kartografji austrjackiej, pruskiej i rosyjskiej,
dokonang na drodze fotolitograficznej i na drodze fotocynkografji. Wszakze
pojawiajgca sie w ten spos6b pierwsza mapa specjalna Polski nie jest
h tylko kopja kartografji panstw zaborczych. Najbardziej doniostg zmiana,
ktora nadaje catosci jednolite pietno, jest wspolna dla catej mapy po-
dziatka 1: 100.000, do ktorej to podziatki zostaty sprowadzone dwuwior-
stowki rosyjskie i austrjacka mapa 1 :75.000. W wielu tez przypadkach
zdobyt I. W. G. pierwszorzedne zrodto, t. j. rosyjska dwuwiorstowke,
zastepujac jej kopjami wojenne pruskie kopje z mapy Reymanna. Wszakze
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dla niektérych sekcyj, np. Klodawa i Gostynin pozostata mapa Reymanna
podstawg i dla mapy polskiej. Niejednokrotnie tez uzyto jako zrodia sta-
rego wydania mapy wojskowej pruskiej lub austrjackiej i w nastepstwie
tego nowe, polskie wydanie mapy daje obraz przestarzaty nawet w po-
rownaniu do istniejgcych juz wydan kartografji panstw zaborczych. Tak
dotkliwe przeoczenie zaszto miedzy innemi w druku sekcji: Gdansk.

Précz jednolitej podziatki, wiasciwej catej mapie Polski, zaopatrzono
wszystkie sekcje w odpowiednie wyjasnienia znakdéw konwencjonalnych
karty, a niemniej w korekcie fotolitograficznej wprowadzono caty szereg
nazw polskich, usuwajac dawne niemieckie i rosyjskie brzmienia. Oczy-
wiscie praca spolszczenia mapy dotyczy tylko najwazniejszych szczego6-
tow topograficznych.

Uzupetnienie, czyli t. zw. reambulacja mapy, dotyczy tylko nie-
licznych stosunkéw komunikacyjnych, a w szczegolnosci wprowadzono
trase kolei Kutno-Strzalkow, £6dz-Sierpc i Torun-Nasielsk.

Ktokolwiek ma pojecie niejakie o reprodukcji drukéw gotowych
drogg fotolitograficzng lub cynkograficzna, kto widziat jakie w tym Kkie-
runku dawaty rezultaty najstawniejsze i od dawna istniejgce wojskowe
instytuty, ten bedzie musiat dobrze rozwazyé, zanim, przegladajac po-
szczegOlne sekcje mapy Polski I. W. G., wyda na nie wyrok potepiajacy.
Chcac oceni¢ catoksztatt dokonanej przez |. W. G. pracy, musi sie ciagle
mie¢ przed oczami takaz samag droga osiggniete reprodukcje starych
i doswiadczonych instytutow geograficznych. Otz nie ulega watpliwosci,
ze nie trudno dostarczy¢ przyktadéw robot dawnych instytutdbw geogra-
ficznych, ktore sg zupetnemi rownowaznikami tych drukow I. W. G., ktére
bedziemy musieli skwalifikowaé jako zupetnie niedostateczne. Oczywiscie
jeslibySmy takie poréwnanie przeprowadzili dla catoksztaltu pracy
LW. G. i innych starych instytutow geograficznych, musiato by ono
wypas¢ na niekorzy$¢ pracy |. W. G. file nie nalezy zapominal, ze
instytut warszawski ma za sobg dopiero 2 lata pracy i ze w ciggu tych
dwu lat walczyt z ogromnem zapotrzebowaniem produktu i nie mogt
swych doswiadczen ze wzgledu na pospiech pracy zuzywac na udosko-
nalenie metod pracy, zwilaszcza metod retuszu, ktory pod wielu wzgle-
dami szwankuje dotychczas.

Podjatem sie proby oceny jakosSciowej dotychczasowej dziatalnosci
publikacyjnej I. W. G. Odpowiedzialno$¢ za wydawnictwa Instytutu nie
jest we wszystkich przypadkach ta sama. Odpowiedzialno$¢ te okreslajg
blizej oznaczenia, ktéremi wskazano role czynnikéw wspoétdziatajacych
w wydaniu poszczegolnych sekcyj. Okreslenia te, podane przy kazdej
sekcji mapy, sa nastepujace:

1. Wydanie Instytutu Wojskowo-Geograficznego.
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2. Wydanie Instytutu Wojskowo-Geograficznego. Wykonano w Za-
ktadach graficznych Kozianskich w Warszawie.

3. Wydanie i druk Instytutu Wojskowo - Geograficznego. Wykonano
w Zaktadach graficznych Kozianskich w Warszawie.

4. Wydanie i druk Instytutu Wojskowo - Geograficznego.

Powyzsze okreSlenia zupetnie wyraZznie stwierdzajg, ze tylko sekcje
zaopatrzene formg ad 4) sg w zupetnosci wykonane sitami Instytutu
Wojskowo-Geograficznego, sekcje ad 3) sg wydane pod zupetng kontrolg
a nawet 1 pracg sit Instytutu Wojskowego, a jedynie maszyny Zakiadu
Kozianskich byty w reprodukcji tych sekcyj czynne, natomiast sekcje
ad 1) i ad 2) zostaly w catosci reprodukowane w Zakladzie Kozianskich
lub w innych zakitadach graficznych, a Instytut Wojskowo-Geograficzny
przyjat tylko za nie swojg odpowiedzialnosc.

Otéz dla unikniecia wszelkiej suggestji w ocenie jako$ci druku po-
szczegoblnych sekcyj, dokonywatem oceny przy starannem ich przegla-
daniu bez wzgledu na firme sekcji. Selekcje sekcji podtug firm wzglednie
form wydawniczych ad 1—4) przeprowadzitem dopiero po dokonanej
ocenie. Poszczegblne druki kwalifikowatem jako: dodatnie, plus-minus
I jako ujemne. Ocena ,plus-minus* tem bardziej sie narzucata jako
forma oceny, ze istotnie czesto potowa sekcji jest drukowang dodatnio,
a druga potowa ujemnie. Nie wchodzac w dalsze uzasadnienie techniczne
owej oceny, ktorej znaczenie praktyczne nie budzi chyba zadnych watpli-
wosci, przedstawie odrazu wyniki cyfrowe tej oceny.

Liczba sekcji | Suma ‘lo sekcji

+ + —
1 Wydanie I. W. G — 15 15 ' 30 50°/0
2. Wydanie I. W. G. wykon. Kozianskich . . . 18 68 59 | 145 41
3. Wydanie i druk I. W. G. wykon. Kozianskich . 12 21 5, 38 13
4., Wydanie i druk I. W. G. . . . [ 15 32 1 58 19
W ogdle. . . 45 130 90 i 271 33%

Jesli do tych cyfr ogdlnych, bardzo jednak wymownych, wskazuja-
cych ogromng przewage jakosci robot wykonanych w Instytucie, dodamy,
ze ogromna ilos¢ sekcyj wykonanych poza domem zostata wydang na
zupetnie nieodpowiednim papierze (81 sekcyj na 175 w ogole!), ze
w druku 28 sekcyj, wykonanych poza Instytutem, uzyto niestosownej
farby drukarskiej, to bedziemy mieli przed sobg dostateczny obraz uza-
sadnionych pretensyj, by Instytut W. G., wzniostszy sie raz na odpo-
wiedni poziom techniczny, caloksztatt robdt wykonywat u siebie, a do-
skonalac sie coraz bardziej, w nastepnem lat dziesigtku moégt podotac
zadaniu stworzenia poprawnej reambulowanej mapy Polski. Stworzenie
nowej mapy Polski moze by¢ oczywiscie tylko dzielem i owocem pracy
catego pokolenia.
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Ale nawet do poprawnego wydania mapy reambulowanej potrzeba
ogromnej sprawnosci technicznej.

Poszczegblne sekcje mapy Polski wydanej przez Instytut, nie sa
zaopatrzone datg wykonania sekcji i dlatego trudno bardzo na podstawie
istniejagcego materjatu oceni¢ stadja postepu pracj’ w Instytucie W. G.
Obok licznych, moze zbyt licznych jeszcze sekcyj, ktore sie niemal
zupemie nie nadajg do uzycia (65 takich sekcyj przypada na potac
wschodnig Polski, a 25 na pota¢ zachodnig, procentowo 38% na wscho-
dzie, 24% na zachodzie), a o ktorych trudno powiedzie¢ kiedy powstaty,
nie brak jednak sekcyj, ktore naprawde mato ustepujag oryginatom, a zu-
petnie nie ustepuja najlepszym analogicznym robotom francuskim, ktore
mam sposobno$¢ zna¢ w catosci.

Tak wiec nie brak danych, ze Instytut Wojskowo-Geograficzny
przetamat jedng z najwiekszych trudnosci, ktére postawit sobie za zada-
nie i to zadanie wielkie, uwzgledniajac szczegOlniej, ze zaczat od po-
czatkow, na ktorych niemal ze byla tabula rasa. Ale bodaj najwazniejszym
gwarantem postepu jest pokonywanie trudnosci wszelkich przez samego
siebie | Zakres dokonanej, pracy moze i powinien dodawac sporo otuchy.

Abstract: The Polish Military - Geographie Institute of Warsaw soon found
iésell laced by the necessity ol designing a new map ol Poland. The war, which in
Poland continued for two years after the Armistice, and the rapid exhaustion of the
maps publ'shed by the occupying armies, made this imperative. Obviously tht task
could only be partially completed, being confined to the reprinting of the maps used
by the governements which had till then ruled the various divisions of Poland. But
even this undertaking presented scrious difficulties, for Poland was neither scienti-
fically nor technically prepared for it.

The result of the enterprise is certainly satisfactory; between 1920 and 1921
the Warsaw Institute cdited 271 reprints of sections of special maps of Poland (see
fig. 1), embracing the whole of the former Prussian provinces, extending westward
of the 37-th degree of longitude East from Ferro, the whole of the frontier district
of East Prussia and Lithuania, almost all the frontier territory of Russia, and a con-
sidérable portion of Eastern Littlc Poland (East Galicia).

These maps though mere photo-lithographed and photo-zincographed re-
productions of those used by the Germans, Austrians and Russians, are by no
means servile copies; they have all been reduced to the uniform scale of 1:100.000
and many of the names which had been mutilated by Toreign topographers have
again received their original Polish forms. In many cases too, in which the
German war map Topographischs Karte des westlichen Russlands, for want of the
original source (Russian map of the territory on a scale of 2, versts to the inch)
foliowed Reymanns autiquated map, the Warsaw Institute supplied the deficiencies
from its own sources.

The following figures relating to the classification of the degree of adequacy
attained in the reproduction of the various sections will serve to show how the
Warsaw Institute has fulfilled its task.

Out of 271 sections the pr/nting of 45, i. e. 17°/0 was judged good, of 136,
or 50°/0 — still fit for use, of 90 sections, i. e. 33°/0 — insufficient.

Nobody who has any expérience of the difficulties encountered in the photo-
lithographing of prints, and es aecially of coloured prints — even though only bi-
coloured, will criticize the result adversely.

E. Romer
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. TOPOGRAFICZNE MAPY POLSKI

I. CARTES TOPOGRAPHIQUES DE LA POLOGNE - TOPOGRAPHICAL
MAPS OF POLAND

a) Mapy specjalne

1. Znaki topograficzne map polskich. Instytut Woj-
skowo-Geograficzny. Warszawa, 1920. (Projekt).

Légende expliquant les signes dont I'Institut Géographique de I’Armée de Var-
sovie va se servir dans la future carte de la Pologne (1:25.000 et 1:50.C00). Cette
légende se base en plus grande partie et seulement avec quelques modifications,
sur la légende autrichienne de 1913. C'est dommage, que pour les signes se rappor-
tant aux chemins de fer, I'on ne se soit pas servi du systéme prussien; en outre,
pour les courbes de niveau, la future carte de la Pologne, en tant que de pays
de plaines, aura probablement des isohypses d’'un meétre, que notre légende n’envisage
pas. En tout, cette légende fait une impression favorable.

Wydany przez I. W. G. klucz znakéw dla map w podziatce 1:25.000
I wiekszych, oparty jest przedewszystkiem na austrjackim kluczu z 1913 r.
Woprowadzono pewne nieliczne i niezasadnicze zmiany, upraszczajgce
czeSciowo sygnatury austrjackie (pismo), kilka znakow wzieto z pru-
skich arkuszy zdjecia stoiikowego, (znak dla fabryk i kominéw wysokich
I miejsc podkopanych), lub tez z rosyjskich (wyrab), wreszcie dodano nowe
(droga z okraglakow). Moznaby dyskutowa¢ nad racjonalno$cia niektorych
znakéw, i tak: znak austrjacki dla koleji nie jest odpowiedni dla po-
dziatki 1:25.000, a raczej dla mniejszej podziatki; nalezatoby go raczej
zastgpiC typem pruskim, dajgcym bez przekre$lania linji doktadnie ilos¢
torbw. Pewnag niekonsekwencjg odznacza sie tez znak dla przystanku
kolejowego, ktéry zwyczajnie nie ma rozgalezienia toru, a znak na lasy
obejmuje i zreby. W rysunku terenu i jego szczegotow przyjeto 4 rodzaje
warstwie brunatnych (jedyny wszakze wydany do tej pory arkusz Radzymin-
Wotomin daje warstwice czarne!): 20, 10, 5, 2*5 m, bez nizszych, ktére
(zwihaszcza 1 m) na nizowej Polsce w podziatce 1:25.000 bezwarunkowo
istnie¢ bedg musiaty, czarny rysunek skaty i 3 rodzaje kot, bez wyroz-
nienia jednak punktow astronomicznych, czy zdjecia pierwszorzednego.

Broszure uzupetnia wzér kolorowania map i spis skrétow, oraz druko-
wane objasnienie co do uzywania znakéw. Druk i pismo dobre. (jw)

2. Radzymin-Wotomin. (Sekcja zdjecia szczegdtowego: XXI1.9.F).
Sprawdzono 1920. Instytut Wojskowo-Geograficzny. War-
szawa. 1:25.000. 41 X 37 cm.

La premiere section de le carte de la Pologne de 1:25.000 présente la région
Nord-Est de Varsovie (Radzymin). En face des sections respectives de cartes mili-
taires russes (a l'echelle de 1 et 2 verstes pour 1 pouce), cette section est tellement
supérieure en richesse de ses détails et son aspect est si différent qu’elle prouve autant
la valeur restreinte des cartes russes que le progres éminent du travail de réambu-
lation de la part de I'Institut Géographique Polonais de I’Armée. La légende de

2
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signes topographiques, qu’'on y a appliquée, basée en sa plus grande partie sur le
systeme autrichien de 1913, a donné de trés bons résultats au point de vue de la
clarté, lisibilité et de la logique de tout le dessin.

Le dessin du terrain a été puisé sans changement de la carte russe, il ny
aurait qu’une objection a taire, c’est d’avoir noté les hauteurs en toises russes, tandis
que déja les Allemands, en refaisant, pendant la guerre, les cartes russes, ont exprimé
les hauteurs en métres. C’est Ia un postulat que les publications suivantes de I'Institut
de Varsovie n’auront pas droit de méconnaitre.

Warszawski |I. W. G. zdecydowat sie wydawaé mapy szczeg6towe
okolic wiekszych miast i waznych wojskowych punktow w podziatce
1:25.000, gdy dla reszty kraju miata obowigzywac¢ podziatka 1:50.000.
Pierwszg z tych sekcyj jest wymieniona w tytule. Nie jest ona oczywi-
$cie oparta na nowem zdjeciu, lecz w ustalong zdjeciem rosyjskiem siec
punktow wniesiono zasadniczo nowa i sprawdzong sytuacje. Zestawiono
jedynie nietkniety rysunek terenu, ktory pozostat takim jak w rosyj-
skim oryginale. Niestety, zostawiono wysokosSci w sgzniach bez miejsc
dziesietnych. Przeciez podkfad tej sekcji, pruskie powiekszenie 1: 25.000
mapy jednowiorstowej podawato wysokosci w metrach, z wartosciami 01 m.
Ten stan rzeczy jest w przysztosci niedopuszczalny. Pozadanem bytoby
jeszcze wprowadzenie kotowania warstwie analogicznie do Karte d. Westl.
Russlands w ramkach mapy, lub przy niejasnosci terenu lub braku kot
takze i w rysunku, oczywiscie w metrach.

Topografowie i kartografowie, p/acujacy przy tej sekcji, mieli trudne
zadanie zastosowania i przerobienia rysunku do wiekszej prawie dwa
razy podziatki. Chociaz uniesiono mnostwo nowych szczegdtow, mapa
nie jest niemi przetadowang. Skala generalizacji jest w zupetnosSci odpo-
wiednia dla podziatki. Cata sytuacja jest wiasciwie catkiem nowa; po-
rownanie tej mapy z ,jednowiorstowka“ pokazuje dopiero olbrzymie
braki i pobieznosC ostatniej (Kraszew).

Wreszcie rysunek: podstawg znakéw tutaj przyjetych byt projekt
klucza znakow przyjetych, wydany przez I. W. G. w r. 1920 (z matemi
tylko réznicami, n. p. warstwice czarne), ten za$ miat za wzor prawie
wyltacznie austrjacki klucz znakéw z r. 1913. Zastosowanie jego tutaj dato
bardzo dobre wyniki jasnosci, czytelnoSci i celowosci catego rysunku; to
samo odnosi sie do typow pisma. Druk zupelnie czysty i czarny. Jednem
stowem, pierwsza sekcja zupetnej reambulacji, dokonanej przez I. W. G.,
odpowiada wszelkim wymogom i stoi na zupetnie odpowiedniej wyzynie
technicznej. (jw)

3. DR R. TOMASZEWSKI. Mapa Tatr. Ksiegarnia Polska, B. Poto-
niecki, Lwow. Instytut Wojskowo-Geograficzny, Wieden.
1:50.000. 110 X 80 cm.

Carte de tout le territoire des Tatra a I'échelle de 1: 50.000. Attendu cependant
que c’est un agrandissement photographique de la carte autrichienne de 1 :75.000,

notamment de la réimpression collective dite: Karte der Centralkarpathen — nous
avons la un dessin obscur et fade, qui donne plutdt moins que l'original.
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Jest to fotograficzne powiekszenie austrjackiej mapy specjalnej, wy-
konane ze znanego przedruku zbiorowego t. zw. Karte der Centralkar-
pathen uzupetnione skrawkiem na wschodzie, a obciete na krawedzi
S. i W. Granice polityczne dano w ceglastej barwie, lasy dostaty nadruk
zielony, bez uwzglednienia jednak kosowki. Szara sytuacja, teren oraz sie¢
wodna biekitna nie zostaty poddane zadnym zmianom, dodane zostato
tylko fioletowe cieniowanie skosne ze zrodiem sSwiatta od N. W. Jest ono
jednak tak stabem, ze nie wzbudza zadnego prawie wzrokowego efektu;
nie jest takze jednolitém i czestokro¢ wszystkie stoki sg w cieniu (sic!).
Szarg sytuacje i teren zaciemnia jeszcze bardziej czarne opisanie. Dziwne
zasady zastosowano w nadruku czerwonych S$ciezek, z ktoérych masa
zostata opuszczona (Morskie Oko-Czarny Staw, Swinica-Zawrat, dolina
Biatej Wody, Jaworowa i i.). Sciezki naogét bardzo generalizowano a pro-
stowano zakosy, istniejece nawet na mapie specjalnej (Miedziane). Do
mapy dodano schroniska, gospody, altany i1 koliby na podstawie istnieja-
cych map (Zwolinski), stad brak wielu kolib (w Niewcyrce), a schro-
niska w Koprowej (por. rec. mapy Zwolinskiego w Taterniku, r. VII, nr. 2,
przez Z. K.). Spolszczenie nomenklatury, trudne zapewne zwiaszcza
w kotlinie Spiskiej, ma wiele usterek i przeoczer (Zar, tapszanka, Prze-
hyba, Wielki Hochwald, Rehrand, Zabie Stawy, An der Lett, Mihlberg,
Teilerb, Bildberg, Rauhmichel i t. p.), w samych Tatrach jest jednak na
0got lepsze. Mapa ma za duzo nazw w gtownej grani Tatr, ktore i zasta-
niajg teren i utrudniajg odczytanie, do ktérego punktu sie odnosza. Za-
mato uzyto jeszcze liczb i objasnien w teksScie, zresztg typ pisma jest
stanowczo za wielki. Mape zaopatrzono obecng granicg i polskim pro-
jektem zmiany, ten ostatni na potnocy btedny (Kacwin), zapomniano
takze, ze Glodoéwka i Sucha Gora jeszcze dotad do Polski nalezy. Druk
naogot dobry, ustepuje jednak innym pracom wiedenskiego zakfadu
w czystosci i ostrosci, samo zresztg powiekszenie fotolitograficzne musiato
zatrze¢ ostro$¢ oryginatu, ktorego rysunek duzo stracit na delikatnosci
linji. Pismo w ogromnej wiekszosci blokowe — jest taiwo czytelne.
Nie wiem jednakze czy mapa ta moze dobrze stuzyC turystom, raz z po-
wodu wielkiej generalizacji powiekszenia, drugie, wskutek niedostatecznej
rewizji Sciezek (droga na Zawrat), wreszcie wskutek innych, wyzej
wspomnianych, brakdw. tjx>)

4. Karte des Gebiets der Freien Stadt Danzig. Preussi-
sche Landesaufnahme. Berlin, 1921. 1:100.000. 86X 66 cm.

A map of the Frce State of Dantzig executed from several sections of the
Topographische Karte des Deutschen Reiches oi the Preussische Landesaufnahme.
The frontiers decided by the Delimitation Commission are shown, as also the actual
administrative divisions. There are however certain omissions and inexactitudes regar-
ding the trontier line near Oliva, as well as in the indication of the new network of
roads and railways.

2*
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Mapa obszaru Wolnego Miasta jako przedruk arkuszy Karte des
Deutschen Reiches (sekcje 69, 70, 71, 72, 98, 99, 100, 101, 129, 130,
131, 132) z nowemi granicami, juz wedtug wynikéw prac komisji delimi-
tacyjnych i podziatem administracyjnym obszaru Wolnego Miasta. (Za-
pomniano o enklawie Oliwy koto Nowegoportu). Uzupetnienia przepro-
wadzono tylko w samem mieScie (rozbudowa portu i sie¢ koleji porto-
wych nie sg zupetne), wstawiono linje kolejowg Wrzeszcz-St. Pita, jednak
nie dokfadnie. Nie uwzgledniono natomiast juz wowczas bedacej na ukon-
czeniu koleji z Gdyni do Kokoszek i szeregu zmian w sieci drog. Zresztg
wszystko pozostato bez zmiany, Kepiodukcja wykazuje znaczny postep
w poréwnaniu z wojennemi wydawnictwami przedrukowemi, cho¢ nie
doréwnuje jeszcze czystosciga miedziorytowym drukom przedwojennym
Pruskiego Wojskowego Instytutu Kartograficznego. (b)

5. K. MANTAU. Karte der Freien Stadt Danzig. Danziger
Verl. Ges. Danzig. Il Ausg. Druck Pharus Verl. Berlin.
1:100.000. 89 X 60 cm.

A hypsometric wall-map of the Free State of Dantzig. The colour tones used
are not n'imerous, which, along with the indistinct printing, detracts from its plasti-
city. The drawing of the topographical situation, is, however, well set off.

Jest to hypsometryczna mapa obszaru Wolnego Miasta, pomyslana,
zdaje sie, jako S$cienna, w porownaniu z Karte d. Deutschen Reiches
bardzo zgeneralizowana, z prawie kompletnie przeprowadzonemi uzupet-
nieniami rysunku sytuacyjnego. Hypsometrja oznaczona nie warstwicami,
ale barwnemi tonami, wypadta nieczysto z powodu zbytniej oszczednosci
w barwach i druku, ktéry duzo pozostawia do zyczenia. (b)

6. T. ZWOLINSKI. Jaworzyna 1 Tatry Spiskie. ,,Atlas”,
Lwow, 1922. 1:150.000. 9 X 14 cm.

7. T. ZWOLINSKI. Polskie kresy potudniowe na Spiszu.
SAtlas®, Lwow, 1922, 1:600.000. 9 a 14 cm.

Two small maps, edited in the form of postcards, showing in relief (contour inter-

YdIs of 100 metres on map No 6) the Polish daims of territory in the Tatra district.

Dwie pieciobarwne pocztoéwki, informujace: 1) o obszarze zamien-

nym Jaworzyny, 2) o polskich pretensjach i prawach na Spiszu. Pierw-

sza daje teren warstwicowy, druga sko$nie cieniowany. Nieco dyletanckie

grube pismo obniza wrazenie plastyczne tych interesujacych korespon-

dencyjnych kart geograficznych, zwitaszcza wymienionej ad 2). (b)

8. TADEUSZ ZWOLINSKI. Mapa Podhala, Spisza i Orawy.
Freytag i Berndt, Wieden. , A tl as“, Lwow. 1:200.000. 635 41 5 cm.

A fine map showing a considérable part of the Western Carpathians, elabora-
ted from the Austrian Generalkarte von Mittel Europa. It is entirely new with brown
shading for the relief features. The Polish names are correctly given.
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Mapa obszaru od Zywca i Wielkiej Fatry po Nowy Sgcz, oparta na
arkuszach austr. mapy 1 :200.000. Zmiany nastepujace: teren szrafowany
zastgpiono cieniowaniem ze skosnem os$wietleniem, spolszczono nomen-
Klature i dano nazwy obszarow geograficznych. Drogi czerwone, teren
brunatny, wody biekitne, lasy zielone; reszta sytuacji i napisow w czar-
nem. Mapa nie daje zadnych granic. Teren wypadt naog6t plastycznie,
oczywiscie z zastrzezeniem wszelkich brakow, (patrz potozenie Gerlachu),
ktore ma cieniowanie, barwa laséw ostabia tu plastyke terenu. Zdaje sie,
ze, niepotrzebnie zachowano austryjackg klasyfikacje drég tutaj bezwa-
runkowo za szczeg6towa. Do sytuacji nie uzyto najnowszych wydan
mapy generalnej, jest wiec pare brakow (kolejka w dolinie Cz. Wagu,
bocznica koleji do Biatej Sp.). Nomenklatura na calem terytorjum polska,
co za wielkg zastuge autora uwazaC nalezy, poprawna, poza kilkoma
przeoczeniami w korekcie (jezeli Kosista to i Twardosin i odwrotnie).
Mape uzupetnia wyczerpujgce objasnienie znakdw.

Druk, pismo, rysunek i barwy dobre. (ju>)

9. STANISLEAW LENCEWICZ. Mapa hypsometryczna gor
Swietokrzyskich. Druk i lit. F. Regulski, Warszawa, 1921.
Skiad gtéwny: ,,Atlas”, Lwow. 1:225.000. 47*5 X 29 cm.

Carte hypsométrique de la partie orientale du plateau de la Petite-Pologne avec
courbes de niveau de 25 m. La valeur de cette carte consiste surtout en sa bonne
nomenclature régionale. Elle constitue, elle aussi, un complément de I'oeuvre du
méme auteur: Cours de géographie de Pologne (en polonais). ,Le coté typogra-
phique de cette carte est, malheureusement, faible.

Warto$¢ tej mapy, obejmujacej catg wschodnig cze$¢ wyzyny Ma-
topolskiej od Wisty na zachod poza Kielce, lezy w tern, Zze podaje ona
hypsometrje warstwicami 25 i 50 m, a nie jak jej Zrédto Karte d. Westl.
Russlands w sgzniach, oraz poprawng nomenklature dla poszczegolnych
pasm. Charakteryzuje mape daleko idgca generalizacja odpowiednia chyba
dla mniejszej podziatki. Teren wskutek matej ilosci warstwie (warstwice
20-sto metrowe podniostyby znacznie plastyke), na pierwszy rzut oka
mato méwigcy. | tak juz stabg plastyke terenu psuje niezreczny znak
dla warstwie 25-cio metrowych (kropki). Nie podano lasow, nie wyroz-
niono koleji, jedno i dwutorowych. Druk (autografja) nie do$¢ czysty i nie
ostry, biekit dla wod mdty, pismo nieréwne i do wszystkich szczegotdow
rysunku sytuacyjnego tego samego typu. (ju>)

10. ST.LENCEWICZ. Mapa fizyczna okolic Warszawy. Nakiad
I druk: Instytut Wojskowo-Geograficzny, Warszawa, 1921.
1: 400.000. 38'5 X 27°'5 cm.

Carte schématique de la région de Varsovie avec un choix artificiel de
courbes de niveau: 81, 94, 107, 132, 158, 183, 196 m., on a voulu parlé, mais sans
un succeés complet, faire ressortir les traits caractéristiques du relief. Cette carte
forme le complément de I'oeuvre du méme auteur: Cours de géographie de Pologne
(en polonais). Le coté typographique de cette carte n’est pas satisfaisant.
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Jestto mapka warstwicowa, dotgczona do Kursu Geografji Polski
obejmujaca obszar miedzy Drobinem, Matkinia, Zelechowem i Rawa, bez
siatki geogr. z terenem brunatnym i biekitng hydrografjg. Druk nie jest
bez zarzutu: jest niejednolity, czasem i zamazany, barwy poprzesuwane
ze wszystkiemi niekonsekwencjami przy zejsSciu rzek i warstwie. Przej-
rzystoS¢ mapy podniostby raster na wigkszych rzekach. Pismo jedna-
kowe, nawet i dla rzek blokowe. Sie¢ rzeczna prawie w cato$ci opisana,
nie wszedzie zgodna z Kursem. (Bug czy Narew pod Modlinem?).
Warstwice z jednej strony niekonsekwentnie dobierane (81, 94, 107, 132,
158, 183, 190), traca rosyjskieiri sgzniami, lub tendencja, z drugiej nie
dajg zadnej plastyki, co przy braku barw czyni je niewymownemi linjami.
Nie wychodzg tez skutkiem tego nalezycie niektore szczegdty morfolo-
giczne (lewy brzeg Wisty pod Warszawg). Teren uzupeiniajg sygnatury
wydm i moren. Topografja wystarczajgca dla orjentacji, nomenklatura
poprawna. (jw)

11. Mapa okregu Minskiego. Wydziat Mierniczy Inspektoratu
technicznego okregu Minskiego, 1920.-1:420.000. 75.5X 110 cm.

Carte administrative de la région de Minsk provenant du temps de I'adminis-
tratii n polonaise. C’est une autographie.

Mapa ta oparta na rosyjskiej dziesieciowiorstowce, na tle dos¢ ubo-
giej sieci rzecznej i drogowej, podaje granice gmin i powiatow na ob-
szarze okregu minskiego administracji Ziem Wschodnich, tgcznie jednakze
z czeScig dawnej guberni minskiej na wschod od Berezyny. Sie¢ kole-
jowa czesciowo tylko uzupetniona, nomenklature nie bez bledow spol-
szczono (Drisa, Skrygatéw, Mozyr, Niewel i w. i.). Mapa drukowana jako
autografja, pismo zwiaszcza duzo pozostawia do zyczenia.

Niemniej stanowi ta mapa interesujacy zabytek krétkiego okresu
polskiej administracji w tych dziedzinach. (Tr)

b) Mapy generalne

12. Rzeczpospolita Polska i kraje oscienne. Instytut Woj-
skowo-Geograficzny, Warszawa, 1921. 1:1,000.000. 4 sekcje.
53*5 X 56 cm.

La premiére publication du I'Institut Géographique de I’Armée de Varsovie,
la carte de Pologne (1 : 1,000.000), devait subir nécessairement les conséquences de
ce lait, gu’en Pologne d’avant-guerre les études cartographiques et surtout I'indus-
trie cartographique n’étaient pas du tout développées. Cette carte doit son origine
a l'agrandissement photographique d’'une de cartes se trouvant a I'Institut Géogra-
phique de I’Armée a Vienne et représentant le territoire qui répondait a peu pres
au territoire de la Pologne nouvelle. Les seules nouveautés qu’oflrait la carte en
question, ce n’était qu’'une nomenclature polonaise et le dessin du relief du sol en
hachures brunes et exécuté ad hoc. Le dessin des hachures laisse beaucoup a dé-
sirer, mais la nomenclature, le réseau des chemins de fer et des routes prenait avec
chaque nouvelle édition une forme de plus en plus correcte.



KARTOGRAFICZNY 15

Cette carte a été éditée aussi comme carte administrative sans dessin du
terrain et c’est cette édition, donnant les frontieres des districts administratifs et des
territoires des Corps militaires, qui doit passer pour une source sérieuse d’information

L’'impression de cette carte, dans toutes les éditions, a été complétement
correcte.

Mapa ta zamato znana w kraju, dostepna wiasciwie tylko wojsku
I instytucjom publicznym, zupetnie nie reklamowana, wydawang byta
kilkakrotnie w dwu postaciach: jako petna mapa z terenem i jako sche-
mat z zarysem sieci wodnej z kolejami, z szosami i z dodanemi grani-
cami powiatow i okregdw wojskowych. Miedzy poszczegdlnemi wyda-
niami tych map zachodzg dos¢ znaczne rdznice, nowsze mianowicie wy-
kazuja korekty.

Mapa powstata przez powiekszenie fotograficzne jednego z drukow
austrjackiego wojskowego instytutu w podziatce 1:1.500.000, ktory byt
kopja znanej Ubersichtskarte 1:750.000. Druk ten nigdy nie pojawit
sie. w handlu, i z powodu swego przeznaczenia, blizej nieznanego,
nie miat sieci geograficznej. Tern sie ttumaczy dotkliwy dla mapy war-
szawskiego instytutu brak potudnikéw i réwnoleznikbw. Na ramkach
mapy podano tylko szeroko$ci, jakotez dtugosci geograf.czne od Ferro (1).
Poniewaz podkiad nie obejmowat zachodniej czesci Poznanskiego, dodano
teren az po sptyw Warty i Noteci. Mapa moze spetniaC role, nietylko
podrecznej, ale i poniekad Sciennej.

Obejmuje ona obszar od wspomnianego punktu az po Kijéw, a od
potowy zatoki Ryskiej az po Budapeszt.

Jak cata mapa tak i hydrografja, nie r6zni sie od niemieckiego ory-
ginatu nb. i w bledach (por. ujscie Wisty Martwej).

Nowaoscig specjalnie dla tej mapy robiong jest teren, rysowany kredka.
Jak z jednej strony nie mozna zaprzeczy¢ dobroci jego rysunku, tak za-
strzec sie trzeba przeciw jego objektywnosci. Biad, ktdérego w tej me-
todzie wprost unikng¢ nie mozna, a mianowicie dysproporcje wzniesien,
spotyka sie tutaj na kazdym kroku. Poréwnanie Karpat i Podola, pol-
skiego Pomorza, Podola naszego i na wschdd od Zbrucza. da nam kilka
przyktadéw widoczniejszych nieproporcjonalnosci. Brak zas np. Trunzer
Hohe koto Elblgga odnie$¢ trzeba do niedo$¢ poprawnej redakcji mapy.
Koty powtdrzono z austryjackiego oryginatu.

Tak samo drogi nie zostaty uzupetnione, a powtorzenie gestej sieci
réznych klas drobnych traktéw zaciemnia obraz mapy. Pierwsze wyda-
nia miaty koleje takze z oryginatu powtdrzone, dopiero nastepne dawaty
coraz petniejszy i poprawniejszy obraz.

Nomenklatura miejscowosci prawie wszystkich zostata w wiekszosci
poprawnie spolszczong, brakdéw jest stosunkowo mato: (Szyrwinta, Nid-
bork, Jahortyk, Szepietowka, Mierzeja Pucka). Pozostata wegierska no-
menklatura poza ich dzisiejszemi granicami. (Pozsony, Komarom, Vacz
Besztercze-Banya i w. i.). Mapa ta podaje poprawne granice Polski cze-
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Sciowo wedtug wynikow delimitacji. Pierwsze wydania nie dawaty granic
panstw sasiednich, dopiero ostatnie, z bledami jednak w granicach totwy.
Do mapy dodany zostat spis wiekszych miast Polski z liczbg ludnosci.

Cennniejszym jako materjat jest ,,schemat® tej mapy, gdzie poza
nieliczng hydrografja, kompletnemi kolejami i szosami dano granice pol-
skich wojewddztw i powiatow. Topograija bardzo uboga, ale celowo do-
brana. Mapa daje tez granice okregow korpuséw. Stuzyé ona moze jako
zrodto urzedowe w wielu wypadkach.

Druk obu map odpowiada podziatce i celowi w zupetnosci. Chociaz
rozne wydania tej mapy byly drukowane czeSciowo w prywatnej firmie
(Gtowczewski, Warszawa), druk zawsze jest czysty i ostry.

Dobrze postepujgca korekta nowych wydan pozwala spodziewac sie
Z niej poprawnej przegladowej mapy topograficznej Polski. (rw)

13. Rzeczpospolita Polska | kraje oscienne. Instytut

Wojsk.-Geograficzny, Warszawa, 1922. 1:1,500.000. 72X75 cm.

Cette carte de Pologne exécutée par I'Institut de I’Armée a Varsovie, en étant

une réduction mécanique de la carte de 1: 1,000.000, peut passer pour la derniére

édition de celle-ci. La révision du dessin présentant la situation des chemins de ler,

des routes et la topographie, n'a pas encore supprimé les fautes de la derniere édi-

tion de la carte de Pologne de 1:1,000.000 et la réduction n'a qu’empiré la repré-
sentation du relief du terrain.

La valeur de cette carte repose en son caractere informatif sur I'administra-
tion politique et militaire de la Pologne. A ce point de vue elle est, sans doute, une
source d'instructions de premier ordre.

Mape te uwazaC mozna za ostatnie wydanie mapy 1:1,000.000.
Powstata ona mianowicie przez jej redukcje. Hydrografja, teren, sytuacja,
zostaty mechanicznie pomniejszone, tworzac mapke raczej podreczng.
Jak miljonéwka, niema mapa sieci geograficznej. Teren stracit bardzo
wskutek redukcji, ktora w reprodukcji uczynita go zamazanym.

Sytuacja kolejowa i granic zostata przejrzang i poprawiong, nato-
miast sie¢ drogowa i topografja pozostaty bez zadnych zmian, stad biedy,
ktore posiadata miljondwka, obcigzajg i te mape. Podnosi natomiast war-
to§¢ mapy dobra kontrola sieci kolejowej i granic politycznych. Co do
koleji, to nie przeprowadzono zupetnie dobrze wyboru wstawionych kole-
jek waskotorowych. Jednych obecnie w ruchu bedacych nie dano (Li-
niewo-Pruzana, Nowogrdéd-t.omza), leSne czy tez zwiaszcza dawne fron-
towe, dzisiaj butwiejgce, wrysowano (Janow-Kamien Kosz., Jandw-Mich-
nowicze, Sokal-Stojandw, lesne kolejki w Karpatach i w. i.). Sg i bledy:
kolej z Gniezna do Orchowa jest normalno-torowa, 2 linje z Gniezna do
Anastazewa. Poza Polskg starano sie uzupeini¢ trasy, czasem o0golni-
kowo tylko (Kugeleit-Mozejki), wielu linji tutaj jednak brak (Potaga-
Szawle, Szyrwinty-Pitkale i i.). Prawie poprawnie podane sg fioletowe
granice, a ich przebieg stanowi dobry materjat juz przeprowadzonej de-
limitacji.
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Nomenklatura pochodzi z mapy 1:1,000.000, sga wiec braki i nie
wszedzie brzmienia urzedowe. Do mapy dodany zostat spis miejscowosci
Polski ponad 20.000 mieszk., wedtug ostatnich spiséw, w wypadku Gdan-
ska z cyfrg odnoszacg sie do catego terytorjum W. Miasta.

Druk jest czytelny, w terenie staby. Przesuniecia barw powodujg
mate nieporozumienia co do przynaleznosci miejscowosci granicznych.
Mozna i nalezato tego unikngC przez wrysowanie granicy panstwa nie
tylko w kolorze ale i w druku czarnym. (rw)

14, K. N. NftKESKI. Mapa drdog ladowych i wodnych na

ziemiach Rzeczypospolitej Polskiej 1 Kresach
Wschodnich. Ministerstwo Robd6t Publicznych, Sekcja
drog i mostow. Druk E. i Dr. K. Kozianscy, Warszawa.

1:600.000. 191 153 cm (12 sekcyj).

The contents of this map do not correspond to its large dimensions, based
entirely on the Prussian work, on the scale of 1: 300.000, and wh’ch lacked unilormity
in many parts, this map falls to indicate the latest additions to the moans ol com-
munication, while its unsystematic généralisation of topographie details detracts from
its value as a general map.

Mapa ta pomyslana zapewne nietylko jako mapa komunikacji dro-
gowych i rzecznych, ale i jako wieksza mapa przeglagdowa Polski, jest
oparta w zupetnosci i jedynie na niemieckiej mapie 1:300.000. Ta zu-
petna zalezno$¢ od tej mapy pociggneta juz pierwsze usterki pracy
M. R. P.: niejednolito$¢ materjatu (sekcje mapy 1: 300.000 na E od 46
dlug. E od Ferro sg wydaniem wojennem, nieporéwnanie gorszem od
sekcji wydanych poprzednio, a na S od 50° szer. sg redukcjg austr.
mapy 1: 200.000), dtugosci geograficzne liczone od Ferro, podziat na pola
odpowiadajgce austr. i niem. mapom specjalnym i biate plamy na ob-
wodzie catej mapy. Nie daje ona wiecej szczegdtow drogowych, jak kazda
mapa przegladowa w tej podzialce za wyjatkiem kartonikow z planami
kanatow sptawnych. Co do koleji, to starano sie o jak najkompletniejszy
ich obraz, wskutek tego weszty w mape koleje zaczete, a nieskonczone
(Kamieniec Pod.), sg i opuszczenia (Cieszyn-Sucha), sg i linje wasko-
torowe (Druja-Dukszty). Nalezato uzy¢ sygnatur wyrazniejszych dla linji
waskotorowych, wyrdzni¢ dwutorowe i ustali¢ jakie szosy wciggnieto do
oznaczonych jedng kreskg. Granice w barwie fioletowej podano na pod-
stawie tekstu traktatdw bez podkiladu czarnego, stad pewna ich niesci-
sto$¢, brak tez granic panstw sasiednich. W' nomenklaturze zauwazono
btedy (Proskurow, Skwirzyna, Nowogrod Wot., Stobodki, Drisna). Rysu-
nek i pismo niezbyt staranne, druk (autografja) czarny, ale nie dosta-
tecznie ostry. (jw)
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15. Europe 1:1,000 000. (Sekt. N 33, Berlin, N 34, Warsaw, N 35,
Minsk, M 33, Vienna, M 34, Cracow, M 35, Jitomir, Provisional
Edition | and Il). Geogr. Sect. Gen. Stafi, 1915. (CzeSciowo uzu-
petnione do 1918). Ordnance Survey.

This map represents six sections o! the English international map of Europe,
scale 1:1,000.000, the hypsometrical édition o! which furnishes the best example of
ils kind, besides contributing largely to the diffusion of the international scale of
colours for hypsometrical relations.

Unfortunately the Polish sections leave much to be desired in the matter of
publication and must, more than any other sections, be regarded as provisory, a cir-
curnstance which moreover s exprcssly indicated. The hypsometrj of Poland is here
based almost entirely on Tillo’s map and on an old, long sifice obsolete Austrian
map on a scale of 1:300.000, whence it is gencralized to an undue extent and is
not always characteristic (e. g. the edge of the Podolian Plateau and even the Roz-
tocze Watershed do not appear at ail). The sélection of the hypsometric points is
not at ail fortunate while the river Systems are not enough discriminated.

The railway net, apparently supplemented from reports obtained by the Military
Intelligence Department, is full of imaginaiy Unes, as the Cracow-Piotrkéw line lea-
ding through Wioszczowa, to take but one instance. On the other hand we find
a total absence of many railways which existed even in pre-war days, such as Stara
Pila-Wrzeszcz, (Altmuhle-Langfuhr), Sapiezanka-Krystynopol etc. The nomenclature,
based on the forms given by the Russian, Austrian and German authorities, and

altered to suit the English phonetic system, présents some difficulty to those unac-

customed to it, several names being almost unrecognisable in this new orthography;

the principle adopted by the German war-chartographers of giving the names
their local pronunciation and in the original spelling, with a key to the pronuncia-
tion on the edge of the map, seems to us the best solution of the difficulty.

The excellent reproduction of the map and its great clearness make up for
many a deficiency in publication, but it is noteworthy that in many of the other
sections, such as the Balkan Peninsula, it is incomparably more correct.

Sekcje te, wydane przez Anglikbw w czasie wojny, stanowig nie-
watpliwie wielki krok w uprzystepnieniu szerokim kotom mapy w takiej
podziatce, mapy w kazdym razie niezmiernie cennej, bo bedacej czescig
dzieta, ktore obejmuje juz catg prawie Europe, i szerokie przestrzenie
innych czesci $wiata. Mapa ta dzieki warstwicowej, konsekwentnie prze-
prowadzone] metodzie przedstawienia terenu, jest pierwszg taka praca,
obejmujaca wspomniane obszary. Z drugiej strony jednak przyjaé¢ ja
mozna tylko, jak gtosi tytut — za prowizoryczng, a przystgpi¢ trzeba,
I to z naszej a nie innej strony, do poprawnego wydania onych sekcji
jako polskiego dzieta

Zaczynajgc rozbior tej mapy, oméwi¢ wypada zrodta. Z jednej
strony pominieto mapy w wiekszych podziatkach (tylko sekcja Wieden
i Berlin majg podang, jako jedno ze Zzrodet, mape niemieckag 1:200.000
Topogr. Ubersichtskarte d. deutschen Reiches), z drugiej strony opierano sie
na takich dzietach, jak mapie Tilla, (ktora jest w mniejszej podzialce,
ma bardzo niejednolitg generalizacje terenu, a wreszcie co najwazniejsza,
rysunek terenu jest czesto wprost fatszywy), lub tez na austr. mapie
1:300.000, ktora jest bardzo starg i jako powiekszona z mniejszej po-
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dziatki, nie moze spetnia¢ dobrze swego zadania. Jezeli uznano wiec jako
zrodto niemieckg mape warstwicowg 1:200.000, to tembardziej nalezato
dla terytorjow wschodnich wzig¢ austrjackg mape 1:200.000, jezeli juz
nie rosyjskg dwuwiorstowke. Rezultatem takiego doboru Zrddet jest abso-
lutnie za wielka skala generalizacji, zwilaszcza terenu, odpowiednia dla
mapy w podziatce chyba znacznie mniejszej. Podnie$¢ nalezy jednakze
wiernosc reljeiu, ktéry poza nieznacznemi usterkami, raczej moze z nie-
doktadnej korekty wyniktemi (np. brak warstwicy 400 przy kocie 404 koto
Z6tkwi) dobrze w mape zostat wniesiony. Tutaj drugi zarzut wiecej za-
sadniczy. Przepisy mapy miedzynarodowej pozwalajg na wprowadzenie
tam, gdzie zachodzi tego potrzeba, warstwie pomocniczych nawet 10 m.
Tutaj tego zaniechano, ograniczajac sie tylko do 100, 200, 400, 600 i t. d.
metrowych warstwie. Nastepstwem tego jest znow ubdstwo krajobrazu
nizowego, a nawet takie szczegoly, jak krawedz podolska lub Roztocze
nie wystepuja.

Chciatem zwr6ci¢ uwage, ze i w granicach przepisow mapy miedzy-
narodowej jest mozliwo$¢ wydobycia nawet szczegdtow reljeiu, czego
w sekcjach polskich nie zastosowano. Porownanie sekcji polskiej z sek-
cjami np. batkanskiemi, swiadczy, w jakie szczegoty terenu weszli tam
autorowie, a jak powierzchownie zgeneralizowano sekcje polskie. Zdaje
mi sie rowniez, ze twierdzenie o nagtosci tej pracy i skargi na brak
lepszych materjatow sg juzto nieuniewinniajace, juzto niestuszne.

Mowigc o terenie, zwr0ci¢ trzeba uwage na dobor kot, nie meto-
dycznie przeprowadzony (w widtach Dunajca i Popradu brak np. koty
dla Radziejowej 1265, a jest natomiast kota jej grzbietow bocznych 984)
I na niekonsekwencje w rysunku warstwie koto rzek; warstwice przeci-
najg rzeki pod katem prostym (Dunajec pod Tarnowem), jezeli za$ biegng
koto serpentynujacych rzek blisko, to bywa, ze sie z niemi przecinajg
i t. p. Przechodzac do sieci rzecznej, zwr6ci¢ nalezy uwage na — ana-
logicznie do terenu i wogole catego rysunku — ubo6stwo szczegotow
i ogromng generalizacje. Nalezato, zdaje mi sie, wiecej zréznicowaé i po-
grubi¢ rzeki, unikngC przerywania biegdw rzek na Polesiu, zwiaszcza
w mapie o tak malej podziatce. Juz pruska mapa 1:300.000 tgczy strugi
wodne na bagnach ze soba.

Powazniejsze zarzuty wytoczyC nalezy przeciw topograiji. Jak topo-
grafja miejscowosci jest dobra poza drobnemi przesunieciami, tak wprost
fantazjg sg uzupetnienia koleji tak normalnych jak waskotorowych, prze-
prowadzone prawdopodobnie na podstawie informacji biur wywiadowczych
podczas wojny. Kazdego odrazu uderzy linja kolejowa np. Krakow-
Piotrkdw przez Wioszczowg i masa innych tras, nigdy nie istniejgcych,
z wyjatkiem chyba linji Kutno-Strzatkdw, ktéra, mimo ze byta budowang
dopiero po przewrocie 1918 r., Anglicy juz w r. 1915 wykreslili w ogodl-
nych zarysach. Z drugiej strony i topografja kolejowa nie zostata dopro-
wadzona do stanu z r. 1914, bo brak np. linji Stara Pita-Wrzeszcz,

.
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Sapiezanka-Krystynopol i t. d. Topograija drog nic ma btedow, bo juz
nic na podstawie stownych informacyj nie dodawano, lecz tylko
usterki, analogicznie do przedwojennej sieci kolejowej. Wreszcie znac
niedbato$¢ w rysunku koleji (kolejki podtatrzanskie urywaja sie, nie do-
chodzac do zadnego wezta). Kanonem nomenklatury bylty mapy urzedowe
w oryginalnych tekstach dla zaboru austrjackiego i pruskiego, z pisownia
fonetyczng angielskg dla zaboru rosyjskiego. Nic trzeba mowi¢ jakie
z tego powodu powstawaty dziwolagi. Nalezato uzy¢ poprawnego tekstu
czy polskiego, czy rosyjskiego, zaleznie ktéryby za kompetentniejszy
uznano, a sekcje zaopatrzy¢ w sposOb wymawiania, tak, jak Niemcy
zrobili na swych mapach Polski (Karte d. Westl. Russlands, 1:100.000).
Niepotrzebnem za$ byto objasnianie wymowy fonetycznej pisowni angiel-
skiej. Przyjeto tez miejscami nomenklature map urzedowych bezkrytycz-
nie, i tak Jordandw i Zdziar i w. i. figurujg jako nazwy pasm gorskich.
Strona techniczna wreszcie mapy wypadta bez zarzutu; jednolita, Scisle
miedzynarodowa skala barw, czysty druk i mate pismo (sktad) dajg
ogromng przejrzystos¢ mapy. Przejrzysto$¢ ta jest pewng rekompensatg
za wielka generalizacje rysunku. Dzieto to jest wykonane w dwu wyda-
niach: warstwicowem i hypsometrycznem. Wydanie hypsometryczne moze
by¢ uwazane za najlepszy wzor interpretacji miedzynarodowej skali barw
hypsometrycznych. E- Romer

16. Europe. (Sect. Lemberg, Dantzig, Kiev, Vienne, VVarsovie, Mohilev).

Service Geogr. de 'Armée. 1:1,000.000.

Six sections d’atlas au Iront oriental dressé par le Service G. A. frangais
dans la projection et dans I’échelle de la carte internationale de 1 : 1,000.000. Tableau
de Pologne en général correct. Cependant la nomenclature est celle des Etats qui
ont partagé la Pologne et la topographie n’est pas méme complétée jusqu’ aux don-
nées de 1914.

S to sekcje analogiczne do mapy miedzynarodowej, wydane przez
Francje w seksagezymalnych sekcjach, Ilub w atlasiku obejmujgcym
wschodni front panstw centralnych, jako Carte du theatre des operations
(Front oriental), bez daty. Diugosci liczone sg od Paryza. Projekcja mapy
miedzynarodowej. Wody oddano dwoma biekitami, teren brunatno-szarem
cieniowaniem, drogi czerwono, koleje i reszte sytuacji w czarnem. Gene-
ralizacja wod i sytuacji jest poprawna, za wyjatkiem izobat Battyku,
zwiaszcza glebszych, bardzo uogdlnionych. Brak daty wydania nie
pozwala skontrolowa¢ topografji, ktéra nie jest uzupetniong nawet do
1914 r., bardzo zresztg nierbwnomiernie na roznych sekcjach. Nomen-
klatura na terenie bytych Niemiec bez zmiany, bytych Austro-Wegier
na podstawie map austrjackich, wreszcie w bylej Rosji wedtug brzmien
rosyjskich, ale z pisownig fonetyczng. Teren wypadt w najogoélniejszych
zarysach dobrze; uderzajg pewne dysproporcje (gory koto tomzy, ubogi
relief wzgorz Nowogrodzkich, réwnina pomorska, brak roznic miedzy
Wotyniem, Podolem, a Opolem i t. d.). Na niektérych sekcjach opusz-
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czono rysunek biot. Ze szczegdtow wiecej uderzajacych nalezatoby zwré-
ci¢ uwage na brak zarysu dla Warszawy, brak tez koleji Simno-Olita.
PrzejrzystoS¢ czerwonej sieci drogowej pozostawia niejedno do zyczenia.
Druk bardzo staranny, pismo pojedyncze, typu francuskiego. Zarzuci¢ by
mozna, ze rysunek czerwony jest przerywany o ile napotyka inny kolor.
Mapa daje zupeiny i dobry obraz Polski. (jw)

17. Kroélestwo Polskie i przylegte prowincje Austriji,
Niemiec i Rosji. ,,Tecza“, Lwow. H. Altenberg, G. Sey-
farth i E. Wende i Ska, Lwéw. 1:750.000. 6 sekcyj. 38'5X49cm.

Quelques éditions de la traduction polonaise des six sections de la carte autri-
chienne de 1:750.000. Les frontieres et les détails complétés ne sont pas exempts
de fautes, le terrain en hachure brune, faible dans le dessin et dans la reproduction
zincogiaphique a été trés mal exécuté.

Mapa ta jest kopjg sekcyj polskich austrjackiej mapy 1 :750.000
ze spolszczong nomenklaturg, siegajacg od Wilna po 48 szer. pn. i od
Stuczy po zbieg Warty i Noteci. Mape uzupetnia plan okolic Warszawy
1:150.000. Ocena samej sytuacji jest bezcelowa, bo jest ona dostowng
kopja wspomnianej wyzej mapy, teren w brunatnej szrafie jest bez war-
tosci a zaciemnia sytuacje. Mapa ta, znana w Kilku wydaniach, miata
nadruki granic mniej lub wiecej btednych i uzupeinienia oraz projekty
linij kolejowych czeSciowo niekompletne Ilub wrecz falszywe. Planik
Warszawy z czerwonemi blokami domdw jest zasypany nieczytelnemi
szczegbtami terenu, tutaj czarnego, i sytuacji. Pismo dobre, druk nie
szczegOlny. (jw)

18. Wielka mapa Rzeczypospolitej Polskiej. Nomenklature
opracowat Dr A. Tomaszewski. Instytut Wojskowo-Geo-
grafiezny, Wieden. Ksiegarnia Polska, B. Potoniecki,
Lwow-Warszawa. 1:750.000, w b sekcjach. 175 157 cm.

19. DR W. POKORNY i DR A. TOMASZEWSKI. Mapa Polski.
(Wyd. czwarte). Instytut Wojskowo-Geograficzny, Wieden.
Ksiegarnia Polska, B. Potoniecki, Lwoéw-Warszawa, 1922.
1:1,500.000. 99 805 cm.

Deux cartes de Pologne, I'une murale a échelle de 1:750.000, I'autre pour usage
ordinaire et a échelle deux fois plus petite. La source des deux est une des copies
éditées pendant la guerre de la carte autrichienne de 1 :750.000; c’est par la que
s’expliquent les analogies avec les cartes de Pologne publiées par I'Institut Géogra-
phique de I’Armée & Varsovie et qui ont puisé & la méme source. Mais tandis que
I'Institut de Varsovie appliqua sur le champ envers sa source une certaine critique
qui allait en croissant dans les éditions suivantes, les cartes deTomaszewsKi (édi-
tées par Potoniecki) se caractérisent par un manque constant de criticisme dans
la reproduction.

Obie te mapy me sg polskiemi dzietami. Pierwsza, to sekcje austrjac-
ckiej Ubersichtskarte von Mittel-Europa ! :750.000, druga, to austrjacka
mapa rosyjskiej widowni bojowej z dodanym pasem na zachodzie. Obie
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przettumaczone i zaopatrzone nowemi granicami. Juz samo spolszczenie
austrjackiej mapy 1: 750.000 i 1: 1,500.000 i wrysowanie w nie granic,
oraz prawie wytworne ich wydanie musi by¢ pozadanym nabytkiem dla
laszej ubogiej literatury kartograficznej. Jednakze przy koncepcie tych
map wzieto wprost wschodnie sekcje mapy ! :750.000, bioragc od kol. C.
na wsrhdd i pasa 3 na pétnoc, nie liczac sie z tern, ze Srodkowy po-
tudnik zostaje daleko poza granicami mapy. Z powodu tego projekcja
mapy jest nieodpowiednig i sit-venia-verbo zupetnie naiwng. W sytuacji
nie przeprowadzono niestety zadnych zmian lub uzupetnien. Takze
I kontrola nomenklatury nie byta doktadng, bo pozostaty takie nazwy jak
Hela, Bialutten, Swenty, Aspern a. d. Donau, Wiener W., Marchfeld,
Grosse, Kleine Schiutt i wiele innych, lub Zle zostaty spolszczone, jak
Sopoty, Fryska mierzeja, Strzelcze, Nysa, Szepietowka i t. d. Zrodiem
nazw byt Stownik Geograficzny, troche stary i gdzieniegdzie nie bez
usterek (np. G. Slask vide stownik Prusa). Granice wstawione na pod-
stawie tekstu traktatdw bez uwzglednienia delimitacji, kilka granic (polsko-
litewska, fotewsko-litewska) jest tez juzto w calosci iuz w szczegotach
btednych. Uderza réwniez w nich brak czucia dla form geograficznych ze
strony autoréw, wskutek czego zostaty one bardzo niezrecznie wryso-
wane. Granice wojewddztw i powiatéw, poza paroma omyikami, zanadto
zgeneralizowano, a w mapie 1:1,500.000 wstawiono niedbale i niedo-
ktadnie (por. granice wojewoOdztwa nowogrodzkiego, brak granic kilku
powiatéw, Pinsk siedzibg wojewddztwa, Zbaszyn, Rdézany, Dryssa (1?)
miastami powiatowemi). W kazdym razie, jezeli uznano za stosowne dac
granice powiatobw na mapie 1 :1,500.000, to nalezato zaopatrzy¢ niemi
i wielkg mape. Dziwnem jest wreszcie, ze nazwano tylko nowe panstwa
na terytorjum bytej Rosji.

Biorgc mape 1 :750.000 do ttumaczenia, nalezato jg poddac kontroli
I zmianom, tak w topografji, sieci kolejowej, a zwiaszcza sieci rzecznej,
jak i znakowaniu i zarysie wybrzeza (Hel), nie mowiac juz o konieczno-
Sci nowej dla tej mapy konstrukcji sieci geograficznej, dla ktdérej auto-
rowie map nie okazali dostatecznego zrozumienia. Rowniez nalezato lepiej
przeprowadzi¢ korekte, aby nie zapomnie¢ o Bornholmie na 1. 1,500.000.
Zaradzi¢ nalezato brakowi terenu na obu sekcjach poéinocnych i zatrzec¢
roznice miedzy pismem obu potaci mapy. W przeciwienstwie do tresci
I konstrukcji obu map, pismo i druk stoi na wysokim poziomie prac wie-
denskiego Instytutu kartograficznego. (M

20. ,,The Times*“ Htlas, Plate 43: Poland and Czecho-
slovakia. The Edinburgh Geographical Institute, John Bartho-
lomew and Son. Ltd. 1:2,000.000. 53X 39.

This beautiful, carefully edited map is hypsometrical, though not executed in

the international scale of colours. The contour-lines based evidently on the Enghsh
international édition 1:1,000.000 — are correctly given, while those of 300, 500, and
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1500 m., very schematically interpolated, contain many errors (e. g. Roztocze, tyso-
gory, the Plateau ol Little Poland). The topography is nch and well selected,
a large percentage ol the names being given in their Polish form. The frontiers lixed
by the Versailles Treaty are erroneous in the cases of Cieszyn, Spisz and Orawa.
The wht>le of the Wilno district, strange to say, is given as Lithuanian territory.
Jedna z sekcyj wielkiego atlasu Swiata, wydanego w 1921 r., obej-
muje obszar od Lipska po Stucz minska i od zatoki gdanskiej po Wie-
den. Sie¢ rzeczng wniesiono z wzglednie licznemi szczegotami poprawnie,
cho¢ uderza taka rzecz, jak rozszerzone i w morze zamienione obie
Wisty nowe az gdzie§ przez potowe obszaru W. M. Gdanska. Teren
przedstawiony warstwicami 100, 300, 500, 1000, 1500, 2000, 2500 metro-
wemi, gdy natomiast koty (Gerlach) podane sg w stopach. Zrédiem dla
warstwie byla z pewnosciag mapa miedzynarodowa ! :1,000.000, wiec
warstwice, analogiczne z nig 100, 1000 m. i t. d, sg szczegotowo
I wzglednie dobrze (warstw. 100 powyzej Deblina) wrysowane, natomiast
warstwice 300, 500, 1500 m. sg interpolowane tylko w grubych zarysach
i w nastepstwie tego z powaznemi btedami (Roztocze, £ysogory, Wyzyna
Matopolska i i.). Topogratja bardzo bogata i dosC¢ celowo obrana, siec
kolejowa nie kompletna, cho¢ juz uzupetniona. Granice traktatu Wersal-
skiego i preliminarzy ryskich, biedy na Slasku Cieszyriskim, Spiszu
i Orawie — cale Wilenskie wiaczono do Litwy (!). Podziat administra-
cyjny przedwojenny. Nomenklatura dawna urzedowa, w znacznej czesci
spolszczona, na kresach pisownia fonetyczna, w Wilenszczyznie nazwy
litewskie. Pismo i druk bez zarzutu, skala barw nie miedzynarodowa
przechodzi z zieleni w barwy brunatne. (rw)

21. Mapa wojewodztwa poznanskiego i pomorskiego-
Nomenklature opracowat Dr fl. Tomaszewski. Ksiegarnia
B. Potonieckiego, Lwow-Warszawa. Instytut Wojskowo-
Geograficzny, Wieden. 1:750.000. 38’5 X 52 cm.

This beautifully reproduced map of the provinces of Poznania and the Polish
littoral is a copy of a section of on rlustrian map to the scale of 1:750.000. The
Polish forms of the names have been added, though not without errors, which occur
still more frequently in the drawing of frontiers and railways.

Jest to przedruk z mapy Polski 1:750.000, a tern samem tluma-
czenie mapy austrjackiej 1 :750.000 z dodaniem nowych tras kolejowych
i kilkoma nazwami' terytorjalnemi. Sie¢ od Ferro, brak jednakze oznaczen
tak dla réwnoleznikéw, jak i potudnikdéw, i objasnien dla dotgczonych
wycinkéw z Dziatdowem i Kepnem. Sytuacja uzupeiniona w kolejach
czeSciowo blednie (Kartuzy-Wejherowo w budowie, Strzatkow-Kutno
w budowie, Gdynia-Kokoszki w budowie), lub niekompletna (Puck-Hel,
£ 6dz-Kutno-Ptock) i kolejki na wschodniej granicy wojewodztwa poznan-
skiego. Granice czeSciowo na podstawie delimitacji, duzo niescistosci.
(Granica Gdanska, nad jeziorem Zarnowickiem, nad Wista, w Dziatdow-
skiem, koto Trzciela i t. d.). Nomenklatura posiada btedy (Bialutten,
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Sopoty, Karwien, Goédingen, Szydlice), lub nie odpowiada brzmieniom
oficjalnym (BrzeS¢ Litewski i i.), wreszcie nazwa Pomezanja koto Chojnic
takze jest niewlasciwg. Doskonaty druk i pismo, na poziomie prac woj-
skowo-geograficznego instytutu wiedenskiego. (jw)

II. POLITYCZNE MRPY POLSKI
Il. CARTES POLITIQUES DE LA POLOGNE — POLITICAL MAPS OF POLAND

22. JAN ZABIELLO. Mapa Rzeczypospolitej Polskiej (z za-
tacznikami). Paryz (?), 1919. W. KrzepowskKi, Krakow. 56'5><77 cm.

Jedna z pierwszych map wydanych po przewrocie u nas, podajgca
zachodnig granice, zresztg bez wartosci, z ogromng ilosScig bteddw i licho
reprodukowana (autograija). (b)

23. L. SZCZEPANSKI. Polska i panstwa oscienne. Naktad
autora. Krakow, 1920. Freytag i Berndt, Wieden. 1:5,000.000.
39X29'5 cm.

Carte de la situation politique créée par les traités sur le territoire de la Po-
logne et de son voisinage pris dans un large sens, notamment, a partir des frontiéres
occidentales de la Bohéme jusqu’au fond de la Russie. Le seul détail capable d’éveil-
ler un intérét plus vif, la frontiere Est de la Pologne selon les revendications polo-
naises, nommeée .la premiére ligne Dmowski“, est tracé non sans fautes.

Mapka obejmuje obszar od Lipska prawie po Rostdw i od Peters-
burga po Odesse. Obszar zwtaszcza na wschodzie za wielki i nie odpo-
wiadajgcy celowi mapy. Na tle czarnej sytuacji podano granice panstw
ustalone lub przypuszczalne, oraz koleje. Granice ustalone podano po-
prawnie z wyjatkiem Polski, gdzie granica zachodnia na Pomorzu jest
btedng. Wykres$lono linje Curzona i t. zw. pierwszg Dmowskiego (z nie-
jakimi btedami), oraz front polski z grudnia 1919. Granice panstw bal-
tyckich podano na podstawie domystow oczywiscie, obszary za$ ich
pokryto barwag ziem rosyjskich. Koleje zostaty do$¢ poprawnie uzupet-
nione. Nomenklatura ma duzo brakéw, a mapa wiele zbednych szczegé-
tow (koty, nazwy gor). Rysunek, pismo i druk sg bez zarzutu. Na od-
wrotnej stronie drukowano przeglad statystyczny panstw Europy wziety
Zz mapy Europy tego samego autora. (b)

24. Mapa nowej unji Polski z Litwa. ,,Atlas“, Lwow, 1922.
1:2,000.000. 20 x 31 cm.

A map of the plébiscité area of Wilno, showing the administrative divisions
of north-eastern Poland.

Podobny charakter jak mapka Gornego Slaska , Atlasu® (p. Nr 34)
ma i ta mapka, wydana z okazji uchwat wilenskich i warszawskich.
Na tle granic administracyjnych i sieci koleji (waskotorowe w wyborze
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tylko), oraz wybranej topograiji zakreskowano obszar objety t. zw. ple-
biscytem wilenskim. Podano granice panstwowe naogo6t dobrze (ale Orze-
chowno nie w Rosji, a Katkuny nie za polska linja demarkacyjng), oraz
starg linje demarkacyjng polsko-litewskg. Mapa ta obejmuje przeto
w stosunku do celu zatozonego, zbyt wielki obszar, a nie podaje zadnych
objasnien statystycznych o zjednoczonem terytorjum. W poréwnaniu
z mapka podziatu Slaska wykazuje druk postep w czystosci i nakry-
waniu. Pismo i rysunek poprawny. (b)

25. Mapa Polski w konturach opracowana na podstawie
mapy Polski E. Romera i T. Szumanskiego. ,,Ptomyk*,
Warszawa, 1922. ,,Nasza Drukarnia“, Warszawa. Okoto 1:3,000.000.
305 34 cm.

Schematyczna mapka Polski (cynkografja).

26. Carte de la nouvelle frontiére entre la Pologne et la
Russie selon l'accord préliminaire de la paix de
12 X 1920. Schnakenberg, Riga. 1 : 2,000.600. 42 X 32 cm.
Mapa podaje przebieg granicy na tle rzadkiej sieci wodnej, i ko

munikacyjnej i topograiji, wszakze z zaznaczeniem punktéw wymienio-

nych w traktacie. (rr)

27. EDWARD MALISZEWSKI. Wschodnie granice Polski.
W. Gtéwczewski, Warszawa. Instytut Gospodarstwa Spo-
tecznego, Warszawa. 1 : 2,000.000. 66 X 605 cm.

Cette carte éveille un intérét trés vif. On y a réuni un matériel trés abondan*
concernant non seulement tous les traités politiques entre la Pologne et les pays
voisins de I’'Est, mais aussi une série de conventions purement militaires et de pro-
jets, ces derniers cependant ne sont pas toujours présentés d une facon claire.
Mapa dajagca stan Polski z wrzeSnia 1920 r. wraz z réznymi po-

przednimi projektami granic. Procz tego na sporném z Litwinami tery-

torjum podano procenty ludnosci polskiej w powiatach Wilenszczyzny.

Granice totwy w paru miejscach (Cypel koto Oknisty, IHuksztanskie)

btedne. Nie jasne sg dwie granice oznaczone z6to: przedtuzenie linji

traktatu litewsko-bolszewickiego ku potudniowi z warjantami tegoz. Gra-
nice sg wrysowane w sytuacje i sie¢, uzywang przez firme W. Gtowczewski
do wielu juz map z bardzo niepoprawng skalg generalizacji, dyletanckim
rysunkiem 1 wielu btedami. To bardzo szkodzi cennej zresztg i wzglednie
dobrze wydrukowanej mapie. (rr)

28. Mapa wyznaniowa Prus, Goérnego Slaska i Polski.
(Tekst polski i niemiecki). Karol Miarka w Mikotowie. Bez sieci
geogr. podziatki i ramek.

29. Polska i jej sasiedzi. (Tekst polski i niemiecki). Karol
Miarka, Mikotow. 1 :4,000.000. 23 36 cm.
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30. Rzad niemiecki sam przyznaje, ze Goérny Slask dla
Niemiec stracony. Naki. Polskiego Komisariatu Ple-
biscytowego w Bytomiu, bez podziatki. 41 X 52 cm.

Propaganda diagrams for the information of the Pdles of Silesia conceming
Poland (28, 29) and diagrams drawn up after a German map, showing the probable
resuit of the plébiscité (Nr 30).

Propagandowe mapy informujace ludno$¢ gorno$laska o Polsce i jej
stosunkach (28, 29), lub kopje map niemieckich (30), z przewidywanym
wynikiem gltosowania. Mapy bez zadnych pretensji do scistoSci kartogra-
ficznej, a tylko diagramy obliczone na propagande. (rr)

31. Ogodlny wynik glosowania, Goérny Slask. Polski Ko-
misarjat Plebiscytowy, Karol Miarka w Mikotowie. (Tekst
polski i francuski, bez podziatki). 91 X 102 cm.

Official map of the Poiish Plébiscité Commissariat illustrating the result of the
Upper Silesian voting.

Urzedowa mapa podaje na tle granic obszaru plebiscytowych po-
wiatow, sieci kolejowej i rzecznej, wynik gtosowania w gminach i obsza-
rach dworskich i powleka obszary gmin polskich barwag rozowag, nie-
mieckich btekitem. Nomenklatura niemiecka. Rysunek, pismo i druk
zupetnie wystarczajg dla zamierzonego ceiu. (rr)

32. Wynik plebiscytu na Gornym Slgsku. Instytut Go-
spodarstwa Spotecznego, Warszawa. W. Gidéwczewski,
Warszawa, 1921. 1:350.000. 34’5 X 44'5 cm.

By interpolating the areas of communes which declared for Poland and Ger-
many respectively, a very instructive general view in two colours has been obtained
of the results of the Upper Silesian plébiscité.

Interpolujagc obszary gmin, pokryto terytorja o wiekszosci gtosoéw
polskiej czy niemieckiej 2 barwami. Obraz uzyskany w ten sposéb, choé
nie uwzglednia obszar6w gmin, jest bardzo pouczajacy; sytuacja uboga,
koleje, nieliczne miejscowosci i granice powiatow podane. Druk dobry,
ale typ pisma, tu zastosowany, do kartografji sie nie nadaje. (u>)

33. Wyniki gltosowania na Gérnym Slasku. (Tekst po polsku
I francusku). Odbitka ,,Rzeczypospolitej“ z dnia 3 IV 1921.
Bez podziatki, sieci i ramek.
Diagram (cynk), dajacy wynik plebiscytu w gminach i obszarach
dworskich i linje Korfantego, publikowany w 2 tygodnie po gtosowaniu
w Rzeczypospolitej. Nieliczne biedy.

34. Granica Polski na Gérnym Slasku. 1:600.000. ,,Atlas",
Lwow, 1921. 20*5 X 25 cm.

This small map, giving many topographie details, the whole railway network,
and some ethnographical, political and economic features, is intended to illustrate the
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decision of the Counsel of Ambassadors in the division of th< plébiscité territory of

Upper Silesia. The lrontier given is not to be regarded as detinite, a fact explained

by the early publication of the map.

Mapke te wydano w Kkilkanascie godzin po ogtoszeniu decyzji
podzialu obszaru plebiscytowego. Mapa daje kompletng prawie sie¢
kolejowg (brak koleji Praszka-Wielun), dosyC wiele miejscowosci z po-
prawng nomenklaturg polska, terytorja zwartych wiekszosci etnograficz-
nych, granice obszaru weglowego i kilka szczeg6téw kopalnianych i prze-
mystowych. Uwzgledniono takze linje Korfantego i dawne granice admi-
nistracyjne. Sama nowa granica wrysowana zostata linjg rozdzielajaca
miejscowosci wymienione w decyzji, stad powazne roznice, zwilaszcza
w powiecie lublinieckim, oraz inny ksztalt w klinie bytomskim miedzy
nig, a rzeczywistg linjg graniczng. Uzupeinia mapke przegl id st
podziatu, opracowany na podstawie spisu 1910 r. i produkcji z 1913 r.
Rysunek dobry, pismo (sklad) przy uwzglednieniu pospiechu, z jakim
mapke wykonano, zadowalniajacy. (iw)

35. K. FLEMMING. Oberschlesien. K. Flemming u. C. T. Wis-
kott, A. G. Berlin-Glogau. 2 Ausg. 1:300.000. 62 56 cm.

An administrative political map of Upper Silesia. The frontiers laid down by
the Supreme Council are given somewhat arbitrarily. The administrative division
is shown only in the limits of the former German Empire.

Jest to mapa Gornego Slaska ze znanej serji map Flemminga,
z nadrukiem nowych granic, facznie z granicg decyzji Rady Najwyzszej,
whniesiong dosy¢ dowolnie miedzy graniczne miejscowosci (bez inter-

pOIaCJlgysunek sytuacyjny jest skontrolowany tylko na terytorjum bytych
Niemiec, tam takze tylko wniesiono lichy zresztg teren v. szrafie. Do
mapy dotgczono zestawienie powierzchni powiatow gornoslaskich tgcznie
z objasnieniem przypuszczalnych przysztych loséw administracji ,,pro-
wincji“ gornoslaskiej. Druk, pismo i rysunek bez zarzutu. (n)

36. HANS RAVENSTEIN. Regierungsbezirk Oppeln. M. L. Ra-

venstein, Frankfurt. 1 : 300.000.

A copy of one of Ravensteins well-known maps (without terrain) showing the
situation created by the Versailles Treaty.

W czarng sie€¢ rzeczng i sytuacje (terenu brak) jednej ze znanych
map Ravensteina wstawiono na tle dawnej regencji opolskiej zmiany zaszte
na Gornym Slasku wskutek traktatu wersalskiego. Sytuacja czarna nie
zostata uzupetniona (kolejki w b. Kongresowce). Druk bez zarzutu, (jw)

37. Abstimmungsgebiet Westpreussen u. Danzig.

38. Hbstimmungsgebiet Ostpreussen. Kartogr. Abteilung
der Preuss. Landesaufnahme, 1919. 1:300.000. 71'5x46’5 cm.
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Copies of the Prussian Ubersichtskarte von Mittel-Europa reprinted for
propaganda purposes. The German territorial daims are put forward in seven
languages, (the Polish being omitted). The printing of these maps bears witness to
a considérable détérioration of Prussian war chartography.

Dwie mapy terenu plebiscytowego na Powislu, oraz na Warmiji
I Mazurach, zaopatrzone w siedmiojezyczny (bez polskiego), tekst uza-
sadmaigcy prawa Niemiec do tych obszarow. Rysunek sytuacyjny za-
czerpnieto z mapy Ubersichtskarte von Mitteleuropa, w wypadku pod Nr 37
nawet ze starego jej wydania.

Druk szary, raster na morzu i jeziorach wypadt bardzo licho. Mapy
Swiadczg tylko o upadku techniki kartograficznej w Niemczech, wywo-
fanym wojna. ,

1. MAPY EUROPY
ll. CARTES DE L'EUROPE — MAPS OF EUROPE

39. L. SZCZEPANSKI. Nowa Europa. E. i Dr K. Kozianscy,
Krakéw — Warszawa, 1920. 1:5,000.000. 90 x 55 cm (z tablicami
statystycznemi).

This first map of post-war Europe published in Poland does not take into
account the actual state of affairs in the East. The printing is very poor.
Pierwsza polska mapa zmian powojennych w Europie z wieloma

brakami tak w tresci jak i w druku. Mapa przedstawia granice panstw

wedtug traktatow, bez uwzglednienia faktycznego stanu na Wschodzie.

Granice traktatowe dano w zarysach tylko, ale dobrze. Mapa ma naogot

dobrg nomenklature. Do mapy dodano 5 kartonikbw z Nadrenjg, nowa

Austrjg i 3-ma mapkami Polski z réznych czaséw. Rysunek i pismo bar-

dzo stabe; druk, zwiaszcza czarny, brudny i zamazany. (jw)

40. Mapka Europy podiug nowych traktatow. ,Atlas”,
Lwow. 1922, 1:20,000.000. 24X 225 cm (z przegladem staty-
stycznym).

Carte qui permet de passer en revue la situation politique de I’Europe et
pourvue d’une statistique comparative d’Etats nouveaux, d’aprés les derniers récen-
sements (superficie, population, densité de population et nombre d’habitants des ca-
pitales respectives).

Dwubarwna mapka w projekcji Lamberta, daje na tle rzadkiej sieci
rzecznej i nielicznych miast zarys nowych granic.

Z bleddéw wymieni¢ trzeba Karelje, ktérg umieszczono jako samo-
dzielne panstwo, btedng jest tez granica Wioch w Azji Mniejszej. O lud-
nosci, powierzchni, gestosci zaludnienia w stolicach informuje w okra-
gtych cyfrach przeglad statystyczny, opracowany przewaznie wedtug naj-
nowszych danych, ostatnich spisow ludnosci. Pismo w przegladzie staty-
stycznym nie wszedzie zupetnie czytelne. nwi
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41. Mapa Europy 1921- Instytut Wojskowo-Geograficzny,
Wieden. Ksiegarnia Polska B. Potonieckiego, Lwow.
1: 12,000.000.

This smali political map of Europe contams nothing original and therelore adds
nothing to our knowledge of Polish affairs. We notice, however, the remarkable lack of
railroads between Warsaw and the other parts of Poland, built during the Great War.
Z bleddw i usterek tej pieknie wydanej mapy nalezatoby wspomniec

0 Pucku, ktéry znalazt sie w Niemczech koto Stupska, braku wszel-
kich potgczen kolejowych powstatych po r. 1914 miedzy Warszawg a Ma-
topolska, braku koleji murmanskiej i koleji Kazan — Jekaterynburg,
braku granic panstwowych w Azji, o braku objasnien dla réznych zna-
kow koleji i uzytych barw. Btedng jest tez granica estonska, napis
,Biatorus“ znalazt sie czeSciowo w Polsce, a topogralja jest dobrana
chaotycznie (Nowy Targ, brak Sosnowca), pisownia zdradza pewng nie-
jednolitos¢ (Rumunja ale Zelandya). Bogata batymetrja wedtug oryginatu
niemieckiego nie znajduje uzasadnienia w mapie politycznej.

Tak druk jak i pismo sg bez zarzutu, mapa jest bardzo przejrzysta.
Nalezatoby jedynie wiecej zroznicowa¢ barwy Polski i Niemiec. Dodac
nalezy, ze jest to — zdaje sie — jedyna mapa lirmy B. Potoniecki z diugo-
$ciami od Greenwich. <ju>t

42. Carte de I’Europe. (Stan z 31 XIlI 1920). Service Géogra-
phique de I'Armée. Edit, provisoire. 1:4,000.000. 4 sekcje.
74-5 X 57 cm.

En se basant sur une carte hypsométrique de source anglaise, I’on a présenté-
partout correctement les nouvelles frontiéres politiques. Les frontiéres d’Esthonie, de
Lettonie, de Lithuanie et les frontiéres orientales de la Pologne ont été marquées sché,
matiquement, comme provisoires.

Mapa polityczna Europy z warstwicami 100, 200, 400, 800 i t. d.,
w proekcji stozkowej, z kolejami i dosyC licznemi miejscowosciami. Gra-
nice wstawiono wszedzie poprawnie, w wypadku Estonii, Litwy, totwy
I wschodnich Polski, jako prowizoryczne, schematycznie. Warstwice bez
barw hypsometrycznych oddajg teren poprawnie i naogdt bez bleddw.
Zrédtem hypsometrji — angielska mapa Europy 1:1,000.000. Sieé¢ kolejowa
czesciowo uzupetniona, nomenklatura czeSciowo zastosowana do obecnych
stosunkow politycznych. Pismo blokowe przewaznie, takze dla rzek, druk
blady i niezupetnie czysty. (rw)

43. Europe Centrale. (Stan z 1X1 1921). Service Géogra-
phique de 'Armée. 1:2,000.000. 2 sekcje. 60 95 cm.

Dans I’échelle de la carte précédente 2 fois agrandie I'on a donné un tableau de la
nouvelle situation politique de I’'Europe Centrale. Par son contenu, cette carte, ne difféere
pas beaucoup de la carte précédente, au point de vue technique elle lui est supérieure.
Analogicznie do mapy Europy i w tym samym charakterze, wyko-

nat francuski wojskowy zaktad geograficzny mape Europy od Kanatu po
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Odesse i Sundu po Kalabrje. Mapa précz obecnych granic podaje dawne.
Granice wschodnie Polski uznano za prowizoryczne. Sytuacja i teren bo-
gaty, koleje niekompletne, nomenklatura czeSciowo zmieniona. Pismo
jednolite blokowe, druk bez zarzutu. (rw)

44, GILBERT GROSVENOR. Map of Europe. The National
Geographie Magazine, Washington D. C. 1920. Scale: 84 Miles
in 1 inch (ca 1:5,000.000). 75'% X 82 cm.

R splendidly edited political map of Europe. Neither printing in zinc nor dra-
wirgi however, corne up to the same standard. The situation of the continent in re-
lation to the extra European countries is not perfpctly indicated and certain frontiers,
especially those of Esthonia, Latvia, and Lithuania, are not given with absolute cor-
reetness.

Wytwornie wydana na ptociennym papierze kredowym, drukowana
na cynku mapa (w projekcji Bonnego?), dajaca na tle bogatej sytuacji
I nieszczegoOlnego terenu (szraia), przeglad starych granic Europy i ha
tern zmian zasztych wskutek wojny, podanych w czerwonej barwie. Uzu-
petniono nowe granice objasnieniami o charakterze obecnych posiadtosci
I granic. Granice Estonji, totwy i Litwy wykazujg usterki, Wilno wig-
czono do Litwy, granice za$ tych panstw i wschodnie granice Polski
uznano za prowizoryczne. Sytuacja nie uzupetniona, koleje nie wyrdzniajg
sie od rzek, co maci przejrzystos¢ mapy. Pismo (skfad) i druk dobre,
barwa niebieska (wody) ma maite oscylacje. (jw)

45. BARTHOLOMEWS political map of the new Europe. 1920.
The Edinburgh Geogr. Inst. — John Bartholomew and Son.
1 :5,000.000, 81 a 125 cm.

This fine political map of Europe shows the new frontiers. With regard to
those of Poland, Lithuania, Latvia, Esthonia and the Caucasus republics, however,
they are much more than misleading.

Bardzo czysto i pieknie drukowana ta mapa daje obraz nowych
panstw, w wypadku Polski, Litwy, totwy, Estonji i republik kaukaskich
zupetnie fantastycznych. Sie¢ kolejowa czeSciowo uzupetniona, uwzgled-
dniono tez bogatg sieC komunikacji morskiej. Ramka odcina pdétnoc
i wschdd Europy. Dodane sa kartony z Europa przed wojng, planem
Paryza, Rzymu, Konstantynopola, zachodniej widowni wojny i ciesniny
Gibraltarskie;j. (rw)

45. STANFORD’'S Library map of Europe. Edw. Stanford,
London, New eédition 1921. 1:320.177. 4 sect. 79X71 cm.

Rn excellent map, though the political frontiers of the Eastern régions are gi-
ven only approximately, and in places even erroneously (e. g. the territories of Vilno
and Suvalki).

Polityczna mapa Europy z zarysem terenu (szrafa), komunikacjami
czesciowo uzupetnionemi, kablami morskiemi. Granice na catym wscho-
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dzie Europy podane, jak zaznaczono w objasnieniu, tylko w przyblizeniu,
a czesciowo takze wadliwie (Suwalszczyzna, Wilenszczyzna). Druk i pismo
bardzo ostre i czyste. (rw)

47. ALOIS FISCHER. Europas Neue Staatengrenzen. Frey-
tag u. Berndt, Wien. 1:7,500.000.

Two small maps o! Central Europe, ethnographie and political. The former is
more biassed than the Freytag’s latest publications; the lattcr shows a hypotheti-
cal situation dating from the middle of 1919, and not without interest. The appendix
deals with political statistics.

Dwie mapki obejmujace cze$S¢ Europy od Londynu poza Kijow.
Jedna z nich daje obraz stosunkow etnograficznych, druga daje obraz
zmienionej sytuacji politycznej. Pierwszy obraz odbiega od usitowan
objektywizmu, wystepujacego w ostatnio przez Freytaga wydanych mapach
etnograficznych Austro-Wegier i Europy Srodkowej (p. Nr 74 i 75), drugi
przedstawia ciekawg i powazng probe naszkicowania przysziej sytuacji
politycznej na podstawie znanych do tego czasu (potowa 1919) postano-
wien i przypuszczen.

Tekst objasniajacy, statystyczno-polityczny, nie pozbawiony na owe
czasy wartosci. (rr)

48. Mitteleuropa. Freytag u. Berndt, Wien-Leipzig. 1:3,000.000.
72 X 97 cm.

One of the Tew well known political maps of after-war Europe in which
the frontiers are given with anything like an approach to facts (Lithuania for instance
has access to the sea only in the neighbourhood of Polanga). The large number
of names indicated, as well as the happy sélection of railway nets, partly supplemen-
ted by the latest line§ constructed, enhance the value of this carefully printed work
Mapa obejmuje obszar od Londynu po Konstantynopol i skrawkow

Skandynawji po Tunis i Krete. Umieszczono skosnie cieniowany teren,
granice panstw i koleje. Rzeki niebieskie, topografja bardzo bogata.
Granice précz drobnych brakow,* (Litwa ma dostep do morza tylko
w okolicy Potagi), poprawne. Koleje doprowadzone czeSciowo do obec-
nego stanu. CatosC przedstawia sie czytelnie i jasno. Druk dobry. ()

49. Gcesammtkartc von Europa. Gleumes u. Co, Kdln a. R,
1920. 1:5,000.000. 107 X 91 cm.

This political map of post war Europe is not without intentional bias, as
for example in the case of Lithuania which is made to embrace Motodeczno, Bara-
nowicze and Bialystok as well as the Memel territory.

Mapa nowego uksztattowania stosunkdéw politycznych. Mapa bardzo
bogata w szczegoty topograficzne, poprawnie wykonana, nie jest jednak
wolng od tendencji. Wystarczy wskaza¢ na granice panstwa Litewskiego,
ktorego granice zakre$lono po Dzwine, a objeto niemi nietylko Moto-
deczno, Baranowicze i Biatystok, ale takze okreg Kiajpedy. (1>)
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50. DR FR. LANGE. Das neue Europa nach den Friedens-
diktaten. Dietrich Reimer, Berlin, 1921. Asg. Il. 117X73cm.

This map is intendend to represent the injustice done to Germany by the Ver-
sailles Treaty; a whole sériés of political frontiers has been given lalsely for this
purpose while the Polish boundary is quite iantastically represented, being furnished
with an arrow pointing towards Odessa in proof of the annexationary tendencies of
the Polish imperialist ruling in Warsaw. Neither in execution nor in printing, ho-
wever, does this map come near the level attained by those formcrly published by
this well known cartographie firm.

Mapa Europy z nowemi granicami oraz sgznistem objasnieniem,
przedstawiajgcem krzywde Niemiec po pokoju Wersalskim. Granice panstw
w wielu wypadkach zte. (Lotwa, Estonja, Grecja i wiele innych), lub
wprost fantastyczne (Polska). Granice Polski uzupetniono linjg DzZwina-
Berezyna-Dniepr i strzatkg w kierunku Odessy, ktére majg przedsta-
wia¢ ,,aneksyjne dazenia rzadzacych w Warszawie polskich imperja-
listbw". Mapa przetadowana napisami, terenem (szrafa) i grubemi linjami
kolejowemi, ktére przyttaczajg i tak mdby obraz politycznego rozczion-
kowania. (rw)

51. DK KARL PEUCKER. Das neue Europa. Artaria, Wien.
T. Baum warth, Wien. 1:7,000.000. 855 685 cm.

This fine map, which gives a general view of the new political arrangment of
Europe, unfortunately contains errors, in some places of a general nature, in others,
of detail — throughout the Eastern and South Eastern régions where new states
have arisen.

Mapa ta nie ma terenu, a tylko czarng hydrografje, czerwone ko-
leje i granice panstw. Koleje czeSciowo uzupetniono, granice majg braki
na catym wschodzie. Polska — (Wilno w Litwie ale z pytajnikiem), Lotwa,
Litwa, Estonja, Biatoru$, Ukraina i caty potudniowy wschéd mapy juzto
w szczegdtach juz w ogdlnosci btedne. Topografja dobrze dobrana i przej-
rzysta jest dodatnig strong mapy. W wykonaniu wyrdznia sie przyjemny
dobor barw, ktéremi oznaczono granice. Dobry i ostry druk nie catkiem
nakrywa sie w barwach. (rw)

IV. MAPY SASIEDNICH KRAJOW POLSKI

IV. CARTES DES ETATS VOISINS DE LA POLOGNE — MAPS OF THE BORDER-
STATES OF POLAND

52 G. FREYTAG. Karte der neuen Staaten auf dem Bo-
den des ehemaligen Oesterreich-Ungarn. Freytag
und Berndt. Wien (ca August 1919).

Dwie mapki przedrukowane z dawnych wydan: Mapa Austro-Wegier

z nadrukowanemi nowemi granicami (1 :4,000.000), jakotez mapa etno-

graficzna tego obszaru (1: 6,000.000). 'lkwigce w mapie hjpotezy poli-

tyczne nie sg bez interesu historycznego. (rr)
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53. G. FREYTAG. Karte von Rumanien. 1:1,000.000. 80X65 cm.
54. Karte von Ungarn. 1:1,500.000. 42*8 33 cm.

55. Karte der Tschechosiovakischen Republik. 1:1,500.000.
61X27-5cm. G. Freytag u. Bern dt, Wieden.
Copies of Freytag's war maps, showing the new frontiers.

Firma G. Freytag wydata, jako przedruk swej mapy Austro-
Wegier, mapy Wegier, Czechostowacji i przedruk wojennej mapy Rumunji
jako mape nowej Rumunji, z wrysowanemi nowemi granicami i terenem.
Topograija skontrolowana, granice nowe, w ogdle dobre, majg jednak
w szczegOtach dos¢ liczne biedy. Druk wzglednie dobry, zna¢ braki wo-
jenne w papierze z obu stron zadrukowanym. (jw)

56. PROF. LEO HELMER. Karte der Tschechosiovakischen
Republik. G. Freytag u. Berndt, Wien. 1:2,000.000.
44'5 X 24 cm.
Belle carte physique avec un bon choix de détails topographiques et de réseau
de chemins de fer; nomenclature tchéque et allemande.
Teren przedstawiony szraig skosnie oSwietlong, uplastyczniong
t. zw. Freytagowska skalg barw. Topograija naogét uboga, jednak celowo
wybrana i przejrzysta. Na mapie Czechostowacji dano nazwy miast
w podwdjnem brzmieniu. Granice podano naogot dobre, szczegoty kole-
jowe czesciowo uzupetnione. Druk, jak i pismo dobre, skala barw robi
wraz ze skosnem oSwietleniem dobre wrazenie plastyki. (jw)

57. R. FRIEDRICHSEN. Karte von Litauen. 1:750.000. L. Frie-
drichsen, Hamburg, 1918. C. L. Keller, Berlin. 56 X 70*5 cm.
A map oi Lithuania showing the frontiers proposed by the Germans during
their occupation of that country. It is a fine hypsometric map, rieh in topography,
railways and roads, and shows the administrative divisions of the country laid
down by the Germans and which have been maintained within the boundaries of
the present Lithuanian Republic. The names are given in their German and Lithua-
nian forms.

Jest to cenna mapa Litwy w granicach projektowanych przez Niem-
cow, siegajacych na S po Brze$¢, a ogarniajgcych Augustdw, Biatystok,
Lide i oczywiscie Wilno. Granice Ukrainy pociggnieto za traktatem brze-
skim az po Miedzyrzec i Pruzane. Mapa podaje bardzo bogatg hypso-
metrje (do 300 m 7 warstwie), wzietg z atlasu Niemna Kellera, a nato-
zong konsekwentng skalg barw od zielonego do ciemno-oliwkowego ko-
loru, kompletng sie¢ kolejowa tgcznie z budowanemi w 1918 r. linjami,
dosy¢ bogatg sie¢ drogowa, i niemiecki, a dzisiaj w niepodlegtej Litwie
utrzymany podziat administracyjny panstwa. O ile istniejg, dodano
litewskie nazwy miejscowosci w nawiasach, zresztg wszelkie objasnienia
I tytuty podano takze i po litewsku. Do mapy dodany jest niemiecko-
litewski spis miejscowosci. Druk, rysunek i pismo sg bez zarzutu, (jw)
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58. Latvija. Olava fonda izdevums. Schnakenburg, Riga, 1920.
1:420.000. 115 X 75 cm.

A wall map of Latvia drawn up alter the Russian map ol Strelbitsky.
Neither altitudes nor forests arc indicatcd; the names are in Lettish and the {ren-

tiers represenl the Latvian claims. The state is divided into districts (vidzemes).
Kolorowa mapa S$cienna totwy, oparta na rosyjskiej dziesieciowior-
stowce z siecig geograficzng i dtugosciami od Putkowy, z bardzo bogata
jak na mape Scienng topografja, granicami panstw, prowincji (vidzemes),
powiatow P gmin, kolejami i drogami, ale bez terenu. Nomenklatura
totewska. Uzupetnienia sytuacji dotyczg tylko sieci kolejowej na totwie.
Granice wszedzie wedtug zadan totewskich (Potaga, Zagory, Radziwiliszki,
jeziora Dryswiackie, Drywiackie, Oswiejskie, Runo). Obszary poza totwg
oddano tylko w najgrubszych zarysach. Rysunek (tamanie linji kolejo-
wych), pismo, reprodukcja (autografja) i druk — dobre i wyrazne. fjw)

59. GEN. C. TEODORESCU, PROF. DR V. MERUTIU. Romania.
Ed. Ill. Luceafarul, Bucuresti, 1921. 1:1.000.000. 82X 59 cm.

This map satislies, to a considérable extent, our interest in the topography
and administration of the new Roumania. It is lurther enhanced by small plans of
the chief cities, to a scale of 1:75.000 and 1 : 100.000. The printing, however, leaves
much to be desired and bears witness to the typographie difiiculties which héave not
yet bcen overcome in every respect.

Mapa ta stuzy¢ moze jako bardzo dobry materjat do kartografji
Wielkiej Rumunji. Odnosi sie to zwiaszcza do granic, nomenklatury
i komunikacji. Mapa wykonana w projekcji stozkowej z dtugoSciami od
Paryza, wody biekitne, zresztag sytuacja, z wyjatkiem czerwonych drég
i barwnych nadrukéw granic, czarna. Teren, przedstawiony jasno-bru-
natném cieniowaniem, z wszystkiemi jego wadami, powiekszonemi przez
nienakrywanie sie barw, wypadt najstabiej. W sytuacji zauwazylem kilka
bteddéw: brak kolejki z Borszy do Jakoben, granica Polski w dorzeczu
Cz. Cisy, a granice najmniejszych jednostek administracyjnych (tinuturi)
w b. Wegrzech przekraczajg granice panstwowa. Te podano wedtug roz-
graniczenia w terenie. Mapa daje dobry obraz administracji kraju. Uzu-
petniaja ja planiki Bukaresztu, Czerniowiec, Braszowa (Kronstadt), Sy-
bina, Cluja (Koloszwar) i Kiszyniewa bez terenu, w podziatce 1:100.000
i 1:75.000. Rysunek bardzo dobry, pismo i znakowanie celowo rozroz-
nione (kursywa i blok lezacy dla rzek). Druk blady i nie ostry psuje
wyglad zewnetrzny mapy. Zna¢ na mapie braki i trudno$ci techniczne,
ktore zmusity drukarnie do obciecia paska mapy u gory (patrz napis:
Carpatii Padurosi). (jw)

60. Carte de I’'Ukraine. Inst, cartogr. Kimmerly et Frey,
Berne. 1 :5,000.000.

Carte de propagande présentant la sphere d'intéréts petit-russiens (soi-disant
,»,UKrainiens®).
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Mapa Rosji europejskiej z terenem cieniowanym brunatno, skontro-
lowang sytuacjg, dawnym obszarem administracyjnym i obszarem ukrain-
skich interesow, wyznaczonym linjg Grybow-Rzeszo6w-Rozwaddw-Janow-
Piaski-Parczew-Miedzyrzecz-Biatowieza, stgd na E do Prypeci, facznie
ze skrawkami N i S Bessarabji, potnocnym Krymem, Kubaniem i Don-
szczyzng. Do mapy dotgczono tekst informujacy o sprawie ukrainskiej.
Rysunek i wykonanie mapy bez najmniejszego zarzutu, choC ustepuje
znanym mapom Szwajcarji, druku firmy Kummerly i Frey. (jwi

61. STEFAN RUDNYCKYJ. Stinna fizyczna karta Ukrainy.
Freytag i Berndt, Wieden. Naukowe Tow. im. SzewczenKi,
Lwow, 1918. 1: 1,000.000. 4 sekcje. 101.5 73.5 cm.

This map of Ukraina, though issucd lor propagande purposes, nevertheless
stands on a comparatively high level both scientifically and technically. The Propa-
gandist nature ol the work is naturally most apparent in the ethnographie map,
disregarding, as it does, data obtainable irom original sources, and the shading o!
the terrain, hastily executed and strikingly inconsistent in many places.
Hypsometryczna mapa Ukrainy od Wisty az po morze Kaspijskie

i Samare, z terenem przedstawionym warstwicami, skosnem cieniowaniem

i barwami ze znanej skali t. zw. Freytaga, ktéra daje niewatpliwie wielkg

plastyke zwiaszcza w partjach goérskich. Mapa daje ponadto batymetrje

czeSci Morza Czarnego, oraz mapke etnograficzng z bardzo szerokim
zasiegiem Rusinéw (t. zw. Ukraincow), geologiczng, morfologiczna, klima-
tyczna, roslinng, w podziatce 1:5,000.000. W mape wniesiono bardzo
wiele nazw Kkrain geograficznych i1 poprawng nomenklature ruskag dla
catego objetego ramkami terytorjum. Rysunek terenu, jako cieniowany,
wykazuje duzo brakow i niekonsekwencji, jest tez, zdaje sie, z wielkim
pospiechem robiony; to samo powiedzie¢ mozna i o druku, nie doréwnu-
jacym innym wydawnictwom Freytaga. (jw)

62. RUBINEH GYULA. Magyarorsag gardasagi térképehben.
(La Hongrie économique en cartes). Budapest 1920. 3 wyd. 77 map-
diagramow i 6 grafikonow. (Tekst wegierski i francuski).

Atlas statistique et économique, du territoire de I'ancienne Hongrie, qui a pour
but de démontrer comment les traités de la paix ont déchiré un tout naturel. lly a
donc la un but évident de propagande; cependant la méthode de diagrammes qu on
y a appliguée, peut servir de modéle de méthode. Enfin le matérial rassemblé dans
I'atlas, offre beaucoup d’intérét; il faut seulement regretter, qu’'on n’y ait donné point
d’'indications bibliographiques se rapportant aux oeuvres scientifiques et aux sources.

Comme supplément on a ajouté deux cartes, I'une du relief du sol, !autre
ethnographique. Celle-ci exécutée par le professeur Teleki, est un essai méthodique
intéressant d’éliminer de la coloration ethnographique les territoires non occupés par
des habitations humaines.

Trzecie, rozszerzone wydanie attasu statystycznego Wegier w gra-
nicach przedwojennych. Mapy, a raczej diagramy bez sieci geograficznej
ilustrujg szereg problemow z dziedziny komunikacji, handlu, przemystu,
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gornictwa, stosunkow spotecznych i wogole catej ekonomji zycia dawnych
Wegier przez oddawanie kazdego centrum przemystu czy handlu lub
ilosci produkcji kwadratami o proporcjonalnej wielkosci, a nie metoda
statystyczng. Do kazdej mapy dodana jest kalka z nadrukiem nowych
granic Wegier, majaca ilustrowa¢ rozerwanie jednolitego terytorjum. Do
atlasu dotgczone sg 2 mapy, fizyczna i etnograficzna; pierwsza wykonana
metodg foto-reliefu, bardzo plastyczna, ale niewymierna, druga opraco-
wana przez prof. Teleki’ego oparta jest na zasadzie stosowania barw dla
obszarow etnograficznych w obrebie osad. Obszary niezasiedlone pozo-
stajg biate — metoda godna uwagi. Kazdy diagram czy mapa sg zaopa-
trzone w tekst objasniajacy.

Caty atlas wykonany na cynku (za wyjgtkiem mapy etnograf,
litograf.), jest dobrym przyktadem wiekszego dzieta dla celéw propagandy
polityczne;. (rw)

V. MAPY ETNOGRAFICZNE
V. CARTES ETHNOGRAFIQUES — ETHNOGRAPHICAL MAPS

63. EDWARD MALISZEWSKI. Mapa narodowosciowa ziem
polskich. W. Gtéwczewski, Warszawa. Biuro Pracy Spo-
tecznej, Warszawa, 1919. 1:2,000.000. 66 X 60 cm. (Tekst polski,
francuski i angielski).

Tableau schématique de la situation ethnographique sur le territoire de la

Pologne d’avant les partages. L’auteur est un bon connaisseur de la situation ethno-

graphique de ce territoire et probablement le tableau présenté par lui répond en gé-

néral fort bien a la réalité, bien que la méthode cartographique, appliquée par I'auteur,

laisse beaucoup a désirer. .

Jako podkiadu do tej mapy uzyto sytuacji kilkakrotnie przez firme
W. Glowczewski reprodukowanej, ktéra ani poprawnos$ciag, ani skalg ge-
neralizacji, ani dokfadnym rysunkiem, czy dobrg nomenklaturg sie nie
odznacza. Do dyskusji nawet nie nadaje sie schemat terenu w Karpatach
I Sudetach.

Zasada autora, przyjeta przy przedstawieniu stosunkéw narodowo-
Sciowych, nie bylo danie wiernego planimetrycznie obrazu, co byloby
bardzo trudném na terytorjum bytej Rosji, lecz schematyczne przedsta-
wienie tak granicy etnograficznej jak i enklaw. Nie mozna wiec na tej
mapie wykona¢ zadnych pomiarow. Podnie$¢ nalezy takze takie nie-
wspotmiernosci, jak np. jednakowo zastane czerwonemi plamkami Pole-
sie, Wolyn, czesci Grodzienskiego, Brastawskie lub Swieciar’lskie,
ktore to obszary wykazujg przeciez bardzo powazne réznice w procencie
Polakow. Z geometryczng doktadnoscig rozrzucone plamy etnograficzne
polskie, réwnie jak regularnie co potora centymetra wychodzace ku po-
tudniowi potwyspy biatoruskiego terytorjum nie budza zaufania, ani nawet
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nie czynig wrazenia naturalnego obrazu rozsiedlenia ludnosci. Z jednej
strony przewiekszono tez obszary niemieckie w Kongresowce i Wielko-
polsce, Slasku lub Pomorzu, jakotez na Wolyniu, z drugiej nie dano ani
jednej plamki niebieskiej précz Biatej na obszarze bytej Galicji. Doboér
barw nie jest wszedzie szcze$liwy (zohte i czerwone w Wilenszczyznie),
niektore barwy blade, natomiast druk jest czysty i wyrazny. (rw)

64. ING. JAKOB SPETT. Nationalitatenkarte der 0Ostlichen
Provinzen des Deutschen Reichs nach den Ergebnis-
sen der amtlichen Volkszdhlung vom Jahre 1910.
Justus Perthes in Gotha. Moritz Perles, Wien, 1918.
1: 500.000. 100 X 75 cm.

An ethnographie map of the former Prussian provinces of Poznania, Eastern
Prussia, Western Prussia and Silesia. As in the case of Larghanss well-known
maps, VVogel’s map of the German Empire has been taken as basis. Another ethno-
graphical map differing widely from Langhans’s, and yet entirely corroborating the
official Prussian census, was drawn up by J. Spett. This is probably the only
German publication giving an objective view of the ethnographie conditions of the
territory, in as far as this is possible on the basis of the Prussian census. The prin-
ting, as was common in the works of the institute of Gotha, is excellent.

Bardzo cenna, metodycznie opracowana i na czasie wydana mapa
stanu etnograficznego Pomorza, Prus Wschodnich, Poznanskiego i Slaska.
W podkiad, wziety z mapy Niemiec C. Vogla 1:500.000, wstawiono
szeSciostopniowg skale procentowg Polakdw, oznaczajagc barwg zielong
wiekszosci polskie, a czerwong niemieckie. Mapa odbija korzystnie od
mapy np. Langhansa, gdzie lasy i dobra panstwowe miaty wzbudzac
barwami wrazenie rozbicia terytorjum etnograficznego polskiego. Wyrazna
barwa czerwona daje moznos¢ natychmiastowego zorjentowania sie
w przebiegu granicy etnograficznej. W imie konsekwencji nalezatoby
jednolicie przeprowadzi¢ wypetnianie jezior barwami etnograficznemu
oraz wystgpi¢ w imie bezstronno$ci przeciw nienatozeniu barwg wiek-
szoSci niemieckiej obszaru lasow, obszaru wydmowego na pid. od Byd-
goszczy i Torunia. Skale procentowag rozmieszczenia polskosci wniesiono
prawie zupetnie poprawnie. Druk zaktadu gotajskiego bez zarzutu. (rwj

65. W. SIKORA. Rozsiedlenie ludnosci polskiej w Ksiestwie
Cieszynskiem. Lit. Fr. Zielinski, Krakow, 1919. 1:75.000.

95 X 66*5 cm.
A detailed ethnographie map of the Silesian Cieszyn district. Besides showing
the racial distribution in colours, the percentage of Péles is given for each commune.
Na tle sieci kolejowej i rzadkiej rzecznej, granic ksiestwa, powia-
tow i gmin, uwzglednia mapa 4 rodzaje nasilenia ludnosci polskiej i 3
inne rodzaje gmin: czeskie, niemieckie i mieszane. Nasilenie ludnosci
niepolskiej oddano pionowemi paskami, nie podajac objasnienia tych
znakdéw. Dodano jeszcze procenty Polakow w kazdej gminie i produkcje
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wegla w gminach okregu karwinskiego. Zapewne mapa byta pojeta jako
Scienna, gdyz podziatka 1 :200.000 do !:250.000 bytaby bardziej dla
niej, jako podrecznej odpowiednig. Objasnienia w jezyku polskim, fran-
cuskim i angielskim dajg przeglad statystyczny powiatow sadowych
Slaska Ciesz. Rysunek, pismo (skiad) i druk dobre. (jw)

66. M. SWIECHOWSKI. Population d’aprés les nationalités
et ta propriété fonciere sur le territoire du Grand
Duché de Lithuanie. Bureau central d’édition du Co-
mité Supréme Polonais, Cracovie, 1918.

Two chartograms with tables illustrating the relative numerical strength of the
nations inhabiting the former Grand-Duchy of Lithuania (five former governements
of so callcd ,,West Russia“) elaborated from materials collected in connection with
Stolypin’s projected zemstwo autonomy.

The publication is obviously of mere historical importance to-day.
Drukowana jako manuskrypt ta praca jest Tracuskiem wydaniem

broszury ogtoszonej po polsku w Zakopanem w 1917 r. p. t. ,.Zywiot
polski na ziemiach litewskich“, tego samego autora z dodanemi tablicami
statystycznemi, opartemi na Stotypinowskim operacie w sprawie wpro-
wadzenia ziemstw na Litwie i Biatorusi oraz z trzema mapkami, ilustru-
jacemi procenty Polakow i wiasnosci ziemskiej pclskiej.

Niezgodno$¢ jednodniowego spisu z 1897 r. ze spisem, dotgczonym
do powyzej wymienionego dokumentu, podniost pierwszy prof. Romer
w Atlasie geogr.-statystycznym, a udowodnit w pracy ,llu nas jest“
Obliczajgc jednak na podstawie statystyki ziemstw ilo$¢ Polakéw na
kresach, nie wzigt pod uwage, ze do bezposredniego gtosowania w ziem-
stwach uprawnieni byli tylko posiadacze pewnego minimum ziemi
(150—300 dziesiecin). Wskutek tego trzeba uwzgledni¢ przy obliczaniu
ilosci Polakow stosunek matorolnych do posiadajacych owe minimum. Prze-
prowadza to Swiechowski i w mapce otrzymuje procenty Polakdéw na
omawianem terytorjum. Poniewaz jednak trudno otrzymac obraz, wszedzie
prawdzie odpowiadajacy, rachunkiem posrednim, sg na mapce i szczegoty
nieprawdziwe (wiekszo$¢ polska w powiecie stuckim). W mapce drugiej
daje do poréwnania wyniki otrzymane przez Maliszewskiego na teryto-
rjach Suwalszczyzny, Howienszczyzny, Kurlandji i Letgalji. W trzeciej
daje obraz, takze na podstawie Stotypinowskiej statystyki, polskiej wia
snosci ziemskiej. Mapki, jak i caltg rozprawe reprodukowano autogra-
ficznie. Uzyto w nich kilku barw. Sg one jasne i czytelne. (ju)

67. J. CZEKANOWSKI. Stosunki narodowosciowe i wyzna-
niowe na Litwie i Rusi. Les probléemes nationaux et confes-
sionnels en Lithuanie et en Ruthénie. Prace Geograficzne. Nr |I.
Lwow, 1918. 4 to 113 p. z 4 kartogramami. 1:5,000.000. 23'5x 16’5 cm.

Four chartograms illustrating the racial distribution in nine governments of
the so called Western part of the late Russian Empire. They have been elaborated
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from material which formed the basis oi the projected ,,zemstvo“ autonomy for these

governments, which was put before the Douma by Stolypin in 1909. Czekanow-

ski’'s map and especially his line of ,equilibrium®, dividing the territory o! these go-
vernments into two parts, of which the Western part contained as many non-Poles
as the Eastern did Péles, awakened wide interest during the negotiations at the

Paris Peace Conference. Czekanowski’s studies, however, and consequently his

maps, are not free from, certain misconceptions avoided by other Polish investigators

of the problem, such as Swiechowski and Maliszewski. (Polish and french text).

Do rozprawy ogtoszonej w jezyku polskim, francuskim i niemiec-
kim dotgczono 4 kartogramy, ilustrujgce stosunki narodowosciowe na
obszarze 9 t. zw. zachodnich gubernji dawnej Rosji. Dwa pierwsze kar-
togramy podajg rozmieszczenie wiekszosci poszczegollnych grup narodo-
wosciowych na podstawie liczby przedstawicieli drobnej wiasnosci ziem-
skiej, trzeci ilustruje rozmiary wilasnosci ziemskiej, przynalezacej do
réznych grup narodowos$ciowych, czwarty zas podaje przebieg t. zw. przez
autora ,linji rébwnowagi“ t. j. takiej linji granicznej przecinajgcej owe
terytorja, ktora rozdziela na wschdéd od tej linji tylu Polakow ile nie-
Polakéw pozostaje na zachod od niej.

Praca i mapy Czekanowskiego nie pozostaty bez powaznego wptywu
na stanowisko polskiej Delegacji pokojowej w Pcryzu, wszakze wyniki
jego, polegajace na identyfikowaniu pojec¢ ,,drobnej wiasnosci“ w projek-
cie Stotypina z ludnoscig w ogdle polegaty na nieporozumieniu, ktorego
uniknely siudja Swiechowskiego i Maliszewskiego. E. Romer

68. T. SZTURM DE SZTREM i W. WftKAR. Stosunki naro-
dowosciowe na terenach b. zarzagdu cywilnego
Ziem Wschodnich wedtug spisu z 1919 r. Instytut
Gospodarstwa Spotecznego, Warszawa, 1921. 1:1,000.000.
44 54 cm.

R diagram showing the distribution of the various nationalities over the area
of the Polish North-Eastern marches and administered by Poland until the Bolshevik
advance in 1920. It was executcd according to the official census data of 1919.
Diagram bez sieci geograficznej, topograficznej, i hydrograficznej,

podajacy na tle granic gmin i powiatdw stan wiekszosci etnograficznych
na wspomnianem terytorjum. Nadto podano czterostopniowg skale dla
ilosci Polakow od 25% wzwyz, procent Polakéw w kazdej gminie i gra-
nice preliminarzy ryskich, oraz litewsko-rosyjska z 12 VII. 1920 r. Mapa
nieprzejrzysta, kombinacje roznych skal czynig stan etnograficzny nie-
jasnym (Krzywicze, Dunitowicze). Drukowane jako autografja z pismem
recznem zwyczajnem. Druk dobry. (jw)

69. JERZY MACHLEJD i BOGDAN ZAGORSKI. Mapa naro-
dowosciowa polskich kreséw poétnocno-wschodnich
I Litwy. Warszawa, 1922. Gebethner i Wolff. (Z tekstem).
B. Wierzbicki i Ska, Warszawa. 1:1,000.000. 47 X 44 cm.
(La Pologne de Nord-Est et la Lithuanie. Carte des nationalités).
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Since the publication of Rittich’s ethnographical maps, which have popula-
rized the falsehoods of the Russian official statistics in the world’s literature, this is

the first great general map showing the distribution of nationalities over an area oo

cupied by Péles, White Ruthenians, Lithuanians and Letts (Latvians). It is designcd

according to German official war returns of 1916, the Polish census undertaken in this

region in 1919, and the Lettish (Latvian) census of 1920, besides which, numerous

d.ita and documents produced on the occasion on the Paris Peace Conference, were

made use of. It is to be hoped that this valuable work will be taken into considé-

ration by the scientific world and will contribute towards correcting the errors which

are only too commonly met with on ethnographie maps of this part of the continent.
The title and explanations are in Polish and French.

Po mapach Dury, Rozwadowskiego. Gruenberga, Maliszewskiego,
Wakara, Wakara-Szturma, Romera, “wiechowskiego, nie mowigc juz
0 rosyjskich czy ich wiernych niemieckich kopjach, jest ta praca nie-
watpliwie powaznym krokiem naprzdéd w szczegétowem kartograficznem
ujeciu stosunkéw narodowosciowych ziem b. W. X. Litewskiego. Autorzy
zebrali bardzo obszerny materjat Zrodtowy lub opracowania, jednolicie
go obrobili, wyrdzniajac cztery skale nasilenia kazdej narodowosci, a cze-
sciowo uwzgledniajgc wieksze miasta. Z materjatow urzedowych uwzgle-
dniono spis polski z 1919 r. i spis totewski z 1920 r., czeSciowo za$
jedniodniowy spis rosyjski z 1897 r. i niemieckie spisy wojenne, z nie-
urzedowych za$ bardzo liczne opracowania tamtejszych stosunkéw, zwiasz-
cza czasu wojny dokonane. W kilku drobnych, a catosci obrazu nie ma-
cacych szczegodtach, nie moge sie zgodzi¢ z danémi tej mapy: w szeregu
parafji w polskim Kklinie etnograficznym w dolinie Niewiazy i w Ko-
wienszczyznie rézni sie mapa Machlejda i Zagorskiego od dostepnego
mi materjatu: Memorjat Polskiego Komitetu Kowienskiego dla misji koalic,
w memorjale Tymcz. Rady Narodowej w Wilnie do Polsk. Kom. Narod,
w Paryzu z marca 1919 r. W memorjale tym liczy n. p. parafja Rum-
szyszki 25%, Korniatdbw 80%, Kiejdany pow. 65%, Kiejdany m. 90%,
Jandéw 85%, Surwiliszki 25%, tabunow 80%, ludnosci polskiej. Rowniez
nie wida¢ catkiem pasa ludnosci totewskiej, przekraczajagcego na potudnie
dawng kurlandzko-kowienska a dzi$ totewsko-litewska granice (przedmiot
sporu w komisji granicznej totewsko-litewskiej prof. Simpsona). W paru
wypadkach brak kilku znanych wysp polskich w SuwalszczyZnie. (Se-
reje, Lejpuny).

Pozatem jednak w granicach metody przedstawiania narodowosci
gminami zostato wszystko oddane wiernie i szczegétowo, cho¢ catosé
obrazu nie zostata tern zmagcona. Wida¢ odrazu skupienia polskosci
koto wielkich miast Wilna, Dyneburga i Kowna, ktore stad tgcza sie ze
sobg i z rdzennym trzonem polskim w okolicach Grodna. Dowdd, ze
polsko$¢ tu nie z zachodu, lecz z tutejszych centrow promieniowata.

Co do samej sytuacji, podnie$¢ nalezy bogactwo poprawnie poda-
nych réznych granic politycznych, stwierdzi¢ zupetng prawie poprawnosc¢
reszty sytuacji (btedy w potozeniu Musnikéw, Szyrwint, Gedrojci, Dukszt,
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Turmontu,) nalezy wreszcie zaznaczyC ze obecna granica totewsko-polska
na lewym brzegu Dzwiny nie jest ,granicg panstw", lecz linjg demarka-
cyjng. Strona typograficzna nie stoi niestety na takim poziomie reproduk-
cji, na jakiby zastugiwata tak doskonata praca. (ju>)

70.

71.

72.

73.

L’Europe ethnique et linguistique. Atlas descriptif en trois
cartes spéciales a couleurs avec texte démonstratif. Cop. by de
Agostini Geog., Institute. Novara, ltaly. 1917 p. 42. a) Carte
de I’Europe. 1:10,000.0j0. 67 x 49 cm. b) Carte de I’'Europe
Centrale. 1:3,000.000. 73 51 cm. c¢) Carte de [I’Orient
Européen. 1:3,000.000. 72 51 cm. Tekst wyjasniajacy podaje
historyczno kulturalng charakterystyke poszczegolnych grup jezyko-
wych (bibliografji brak).

Ethnographical Map of, a) Germany, b) Poland, c) Nor-
thern Italy, d) South Eastern Europe. War Office,
December, 1918. 1:1,500.000. 4 sekcje, obejmujgce kazda po 8 stopni
szeroko$ci, a 12 stopni diugosci (40—48 i 48—b4 stopni szer. N,
a od 6—18 i od 18—30 stopni dtug. wsch. od Greenwich. Mapy te
zostaty wykonane na podstawie dokumentow, zebranych przez
angielski sztab nautyczny (Naval Staff).

H Sketch Map of the linguistic Areas of Europe. London.
Publ. by Edward Stanford 10-th April 1917. 1:3,220.177. 4 sek-
cje. 95 X 74 cm. Mape wykonano na podstawie prac Keane, Do-
minian, Sir Arthur Evans, Cviji¢, Douglas W. Fresh-
field ogtoszonych w Geogr. Journ. i Geogr. Rev. w latach
1915 i 1916.

ALEXANDER GROSS. Races of Eastern Europe. The
Daily Telegraph Map Nr. 25 (1919). 1 :4,500 000. 133 84 cm.
Mapa obejmuje obszar ograniczony 10 potudnikiem wschodnim,
60-tym réwnoleznikiem, a siega poza Moskwe i po Krym. Zrddet
mapy nie podano.

Maps Nr 70—72 are, from a theoretic and technical point of view, cartographie
works of the first order. A gostini’s Rtlas is somewhat less systematically drawn
up, but quite as handsomely printed. The two other maps are intended to acquaint
the Rnglo-saxon world with the nationalistic problems of Eastern Europe. Though it
cannot be said that the information given by any of the maps Corning under Nr 70—73
is even approximately correct, insofar as they concern the territory in which Polish
interests are engaged; one has merely to look at Agostini's map to find a good
example of this: in Volhynia the area occupied by the German colonies is represen-
ted as being much larger than that covered by the Polish element in East Galiciaj
whereas the number of Volhynian Germans is 200.000 as against two million Pdles
in East Galicia. The attempts of the English War Office to submit the «Uuation to
a certain criticism cannot be said to have succee(jed, for throughout the whole area
East of the Zbrucz—tuck—Wolkowjsk—Wilno- Swieciany line not a single Polish
colony is mapped. Meantime Standard Russian authorities like Rittich and Flo-
rynskij, polonophobe though they are, recognize the importance of the Polish eie-
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ment in these régions. It would seem, however, as if all literatufe and cartography
relating to European ethnography were limited to a study of those German literary
products which have intensified and popularized the falsehoods oi the official stati-

stics and science of Russia.

Wszystkie wymienione mapy, zwiaszcza dwie pierwsze wykonane
wytwornie, stojg tez pod wzgledem Kkartograficznym, na ogdt pod
kazdym wzgledem powaznie. Zwiaszcza mapa wydana przez War Office
(Nr 71) stosuje sie pod kazdym wzgledem, zwiaszcza projekcji, do posta-
nowien miedzynarodowych uchwat powzietych na konferencji w Paryzu.
Cenne i interesujace sg kartoniki ilustrujgce gestosci zaludnienia, bo one
kolorytom etnograficznym nadajg iloSciowej wartosci. W tej tez mapie
osobne diagramy poswiecono ilustracji stosunkéw narodowosciowych mie-
szkancow gtownych miast.

Mapa Stanforda zdaniem mojem wybrneta stosunkowo najlepiej
z trudnosci przedstawienia etnograficznych stosunkéw Europy na pod-
stawie oficjalnych spisow ludnos$ci tak pospolicie falszywych. W mapie
tej zrezygnowano mianowicie z przedstawienia oderwanych od gtéwnego
trzonu mniejszych i wiekszych nawet kolonji. W nastepstwie tego wy-
stagpita na tej mapie dobrze polska zachodnia granica etnograficzna, bar-
dzo natomiast niekorzystnie polska granica wschodnia. Terytorjum litew-
skie przedstawiono na wszystkich mapach wcale zgodnie i poprawnie.
Rozcztonkowania grupy wschodniej na Rosjan, Biato- i Matorusinbw nie
przeprowadzita zadna mapa z wyjatkiem mapy War Office. Mapa Grossa
wyroznia natomiast osobng barwag Rusindw (Ruthenes) Galicji i Wegier
od Matorosjan, okreSlonych nazwg w obrebie kolorytu rosyjskiego.

Obraz rozproszonych kolonji pozostawia wogole bardzo wiele do zy-
czenia. Na mapie de Agostini podano np. rozmieszczenie kolonji nie-
mieckich bodaj literalnie podtug Zrédet niemieckiej propagandy naukowe;j.
Wystarczy wskazaC na terytorjum Niemcdéw na Wolyniu zajmujgce na
pewne znacznie wiekszg powierzchnie niz terytorjum Polakow w Galicji
wschodniej (okoto 200.000 Niemcoéw wobec 2,000.000 Polakéw, a nawet
1,400.000 rzymsko-katolikow w Galicji wschodniej). Mapa War Office
usitowata w tym kierunku przeprowadzi¢ jaka$S krytyke materjatu, wi-
doczne to przedewszystkiem w zakwestjonowaniu statystyki oficjalnej
w obrebie Prus wschodnich, natomiast pominiecie wszelkich kolonji pol-
skich na wschdd od linji wyznaczonej przez Zbrucz i fuck, Kobryn, Wot-
kowysk, Wilno i Swieciany, dowodzi, ze redakcje wszystkich tych map
nie siegty nawet do oryginalnych Zrodet rosyjskich, chyba nie podejrza-
nych o propagande prawdy w problemach narodowosci, jak np. Rittich
i Florynski, a zignorowaty w zupetnosci literature polska. E. Romer

74. G. FREYTAG. Volker- und Sprachenkarte von Oster-
reich-Ungarn. Wien, 1918. 1: 1,500.000. 86 X 66 cm.

Cette carte présente non seulement la répartition générale des nationalités,
mais elle renseigne aussi la structure nationale des villes. Quant au terri-
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toire de la Galicic orientale le tableau donné par cette carte est pour le moins a peu

pres fidele.

Mapa wyrdznia w obszarze Polski Polakéw, Rusinéw i Niemcow,
procz tego w szczegblnosci miasta liczace 10—508/c tychze narodowosci.
Procz kolonji niemieckich, ktorych powierzchnie graficznie przewyzszono,
jest stosunek powierzchni innych narodowosci wcale wierny. Odnosi sie
to zarbwno do rozmieszczenia Polakow w Galicji wschodniej jak nie mniej
do terytorjum polskiego na Spiszu, Orawie i w okregu Czacy. (rr)

75. G. FREYTAG. Volker und Sprachenkarte von Mittel-

Europa. G. Freytag u. Berndt, Wien. 1:3,000.000. 125197 cm.

One of the most impartial ethnographie maps of this part of Europe which
have hitherto been published not only in Germany but in the whole world. The only
errors are in the imaginary ethnographie boundaries of Lithuania and in the German
colonies, which have been more or less exaggerated.

Mapa etnograficzna czesci Europy od Londynu do Kijowa i Peters-
burga do Krety z bogatg topografja, doktadnie i dos¢ przedmiotowo opra-
cowang. Z szczegdtow odnoszacych sie do Polski podnies¢ nalezy na-
lezyty obraz w Galicji i w kazdym razie znaczne poprawki na Podlasiu,
ChetmszczyzZnie i SuwalszczyZnie, Spiszu, Orawie i Czadeckiem, pierwszy
raz na nipmieckiej mapie w ten sposob uwzglednione. Zabor pruski tych
poprawek nie doznat. Wschodnia granica Litwinéw bardzo fantastyczna,
kolonje niemieckie oczywiscie dla lepszego wrazenia przewiekszone. Druk
z ostatniego roku wojny nie odznacza sie wielkg czystoscia, ani dobrem
kryciem barw, pismo bardzo zepsute kiepskim drukiem, zreszta dobre,
barwy z wyjatkiem Zachodu wyrdzniajg sie nalezycie. (rw)

76. PROF. DR DIETRICH SCHAFER. Lander- und Volker-
kunde Europas. Berlin. Dietrich Reimer. 8 te Auflage. No-
vember 1918. 1:4,000.000. 104X85 cm (mit Begleitworl).

This ethnographie map of Europe southward of the 60 degree of lat. is full of bias-
sed falsifications directed principally against Poland: Wilno is not represented as Po-
lish while on the other hand the Germans have had too much personal experience,
to call it Lithuanian. It is therefore indicated on Sché&fer’s map as White-Ruthenian.
Mapa etnograficzna znacznej czeSci Europy, siegajagca mniej wiecej

po 60 réwnoleznik, petna fatszow i tendencji, skierowany ch szczegolniej

przeciw Polakom. Na wschod od linji: (sic!) Grodno —Biatystok —Brzes¢,

linja Bugu, — granica Galicji, — tancut—Sanok (sic!) nie ma ani jed-
nej kolonji polskiej. Naturalnie wiec i Wilno nie jest miastem polskiem,
lecz Niemcy mieli podczas okupacji tego obszaru zbyt wiele doSwiadczen,
by je oznaczy¢ jako litewskie — ono lezy na mapie Schafera w obsza-
rze biatoruskim! Romer

77. J. GABRYS. Carte ethnographique de 1’Europe. Union
des nationalités, Lausanne, 1918. Kimerly u. Frey, Berne. (Kar-



44 POLSKI PRZEGLAD

tographia Winterthur), IV Ed 1 :5,000.000. 103'5X77'5 cm (z przed-
mowg prezesa komitetu litewskiego w Szwajcarji).

Cette carte constitue un exemple éclatant de ce phéndméne que, pendant la
guerre, I'on abusait d’'une maniére illimitée méme des apparences de la science. Cette
carte abonde en fautes innombrables, dont souvent I'on ne peut méme pas saisir le
but Le territoire lithuanien s'y étend de Dunabourg jusqu’au dela de Brzes¢ Litew-
ski. le territoire hongrois dépasse, au Nord, les Carpathes et atteint Drohobycz et
le territoire roumain occupe une partie de la Podolie.

To dzieto jest dowodem, jak daleko iS¢ moze stosowanie propagandy
w kartografji. Odrazu rzuca sie nam w oczy jaskrawa plama Litwinow
od Krélewca, Etku, Gonigdza, az za Brzes¢, Pinsk i po Minsk, Potock
i Dyneburg. W przedmowie powiedziano, ze przy okreslaniu narodowo-
§ci kierowano sie nietylko jezyk em, lecz i tradycjami, zwyczajami, re-
ligjg i poczuciem narodowosciowem; ale jaki powod skionit autora do
posuniecia etnograficznej granicy wegierskiej az po Stryj i Dobromil,
a rumunskiej po Nadwdrne i Zaleszczyki, czeskiej po Biate, lub ru-
munskiej po Winnice i t. d.? Cechg calej mapy zresztg jest celowo fat-
szywa generalizacja drobnych wysp jezykowych, z ktorych potworzono
zwarte obszary zaleznie od sympatji czy antypatji autora. (Ingrja, caty
Kaukaz, wsch. Rosja, Banat i t. d.). Oczywiscie ani mowi¢ nie warto
0 szczegétach, ktére rojg sie od biedow, wyniktych czy z niedbatosci
czy ztej woli. Sytuacja drukowana w bardzo bladym kolorze, stabo czy-
telna, dobdr barw troche razacy, a czasem za stabo sie wyrdzniajacy,
druk naog6t dobry, cho¢ ani réwna¢ sie moze z takimi dzietami Karto-
graphia Winterthur jak szkolny atlas szwajcarski, lub mapa Szwajcarji
1:200.000. (jtv)

V1. BIBLIOGRAFJA.
DZIELA NADEStLANE DO REDAKCII — OUVRAGES RECUS

Prace nadsylane bedg przedewszystkiem recenzowane

Wojskowy Instytut Geograficzny, Warszawa:
Stan publikacji z dnia 31 XII 1921

Mapa specjalna 1:100.000.

Sekcje przedrukowane z mapy specjalnej pruskiej i austrjac-
ckiej: 26, Osieki. 27, Swarzewo. 46, Wejherowo. 47, Puck. 68, Lu-
powo. 69, Kartuzy. 70, Gdansk. 77, Mehlkehmen - Wisztyniec.
96, Miastko-Rummelsburg. 97, Bytow. 98, KoScierzyna. 99, Tczew.
100, Malbork. 107, Marggrabowa-Filipow. 127, Baldenburg. 128, Brusy.
129, Czersk. 130, Starogard. 131, Sztum. 138, Lyck (Etk)-Raczki.
161, Chojnice. 162. Tuchola. 163, Nowe. 164, Kwidzyn. 165, ltawa.
170, Biata-Szczuczyn. 171, Prostki Wielkie-Grajewo. 192, Ziotowo.



KARTOGRRFICZNY 45

193, Sepolno. 194, Koronowo. 195, Grudzigdz. 196, Wabrzezno.
197, Kurzetnik. 198, Dabrowno. 199, Nibork-Janowo. 200, Wielbark-
Chorzele. 201, Frydrychowo-Myszyniec 202, Jeze-Kolno. 222, Pifa.
223, Wyrzysk. 224, Nakito nad Notecig. 225, Bydgoszcz. 226, Torun.
227, Gotub-Dobrzyn. 228, Gorzno-Rypin. 229, Dziatdowo-Szrensk.
230, Biatuty-Miawa. 249, Wielen. 250, Czarnkdw. 251, Wagrowiec.
252, Kcynia. 253, Inowroctaw. 254, Gniewkowo-Stuzewo. 273, Skwie-
rzyna. 274, Miedzychod. 275, Szamotuty. 276, Rogozno. 277, Gniezno.
278, Mogilno. 279, Popowo-Radziejow. 298, Miedzyrzecz. 299, Trzciel.
300, Buk. 301, Poznan. 302, Wrzesnia. 303, Powidz-Stupca. 323. Wol-
sztyn. 324, Koscian. 325, Srem. 326, Mitostaw-Pyzdry. 347, Wschowa.
348, Leszno. 349, Gostyn. 350, Kozmin. 351, Sobdtka-Kalisz.
373, Gora. 374, Kawicz. 375, Krotoszyn. 376, Mikstat-Opatowek.
400, Sycow. 401, Kepno-Wieruszow. 425, Olesnica. 426, Byczyna-
Bolestawiec. 427, Gorzow-Wielun. 473, Lubliniec. 479, Wozniki-
Koziegtowy. 453, Olesno. 500, Gliwice, 501, Bytom-Bedzin. 519, Ra-
ciborz. 520, Rybnik. 521, Mystowice. 536, Hulczyn. 537, Ruptow.
538, Pszczyna. 3963, Chrzan6w i Krzeszowice. 3964, Krakow.
3965, Ujscie Solne. 4069, Przemysl. 4070, Mosciska. 4071, Jawordw
i Grodek Jagiellonski. 4072, Lwoéw. 4073, Busk i Krasne. 4075, Za&-
loZzce. 4076, Jampol. 4169, Dobromil. 4170, Sambor, 417!, Rudki
i Komarno. 4172, Mikotajéw i Bobrka. 4173, Przemyslany. 4174, Po-
morzany. 4175, Tarnopol. 4176, Podwotoczyska. 4270, Stary Sambor.
4271, Drohobycz. 4272, Zydaczéw i Stryj. 4273, Rohatyn. 4274, Brze-
zany. 4275, Trembowla. 4276, Skatat i Grzymatow 4370, Turka.
4371, Skole. 4372, Bolechow. 4375, Katusz i Halicz. 4374, Monaste-
rzyska. 4375, Buczacz i Czorlkéw. 4376, Husiatyn i Kopyczynce.
4470, Smorze i 7\Is0-Verecke. 4473, Stanistawdw. 4474, TySmienica
I Ttumacz. 4475, Jagielnica i Czernelica. 4476, Borszczow. 4572, Po-
rohy. 4574, Kotomyja. 4575, Zaleszczyki. 4672, Prusztura. 4675, Snia-
tyn. 4774, Marenicze i Wyznica. 4874, Szipot-Kamerale.

Sekcje przedrukowane z Karte der westlichen Russlands, lub
z dwuwiorstowki rosyjskiej: P24, Orany. Q24, Olkieniki. M25, Su-
watki. N25, Sejny. P25, Przelaje. Q25, Ejszyszki. N26, Sopockinie.
026, Porzecze. P26, Nowy Dwér. Q26, Lida. M27, Suchowola.
N27, Grodno (Zachod). 027, Grodno (Wschod). P27, Ostryna.
Q27, Bielica. R27, Nowogrdédek. L28, Gonigdz. M28, Knyszyn.
N28, Sokotka. 028, Indura. P28, Mosty. Q28, Wigzowiec.
R28, Zdzieciot. J29, Ostroteka. K29, tomza. L29, Tykocin.
M29, Bialystok. N29, Zabtudéw. 029, Swistocz. P29, Wotkowysk.
Q29, Stonim. R29, Derewna. E 30, Sierpc. D 30, Lipno. P30, Dys-
kowo. Q30, Rézana. C32, Sompolno. D31, Wioctawek. E31, Plock.
F31, Drobin. G31, Ptonsk. P31, Pruzana. Q31, Bercza Kartuska.
D32, Kiodawa. E32, Gostynin. P32, Malecz. Q32, Chomsk.
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B33, Konin. C33, Koto. D33, teczyca. E33, Kutno. P33, Kobryn.
Q33, Drohiczyn. C34, Uniejow. D34, Ozorkéw. E34, +£0dzZ.
F 34, Skierniewice. R34, Lubieszow. C35, Sieradz. D35, task.
E35, Pabjanice. P35, Ratno. C36, Ztloczew. D36, Szczercow.
E36, Piotrkow. Q36, Trojandbwka. D37, Dziatoszyn. E37, Nowo
Redomsk. E38, Koniecpol. F39, Jedrzejow. F40, Miechow.
VIii-21, Dyneburg. VIII-22, Krastaw. VII1-23, Druja. VIII-24, Dryssa.
IX-22, Brastaw. [X-23, Przebrodzie. 1X-24, Czeressa. X-20, Lyng-
niany. X-21, Widze. X-22, Koziany. X-23, Szarkowszczyzna.
X-24, Hemianowicze. X-25, Orzechowno. XI-21, Hoduciszki.
XI1-22, Postawy. XIl-23, Dunitowieze. Xi-24, Gilebokie. XI-25, Ku-
blicze.  XlI-21, Kobylnik.  XII-22, Miadziot.  XI1-23, Budstaw.
XI1-24, Dokszyce. XI1-21, Zodziszki. XI11-22, Kurzeniec.
XI11-23, Dothindw. XI111-24, Biecholin. XIV-21,Smorgonie. XIV-22,Wi-
lejka. XIV-23, llja. XV-20, Wiszniew. XV-21, Wotozyn. XV-22, Gro-
dek. XV-23, Radoszkowicze. XVI-22, Rakow. XVII-20, Korclicze.
XVII-21, Jeremicze. XVII-22, Kojdandw. XVIII-21, Mir.
XVI11-22, Stotpce. XIX-21, NieSwiez. XIX-22, Kopyl. XXI-21, Cho-
tynicze. XXI-22, Wielkie Czuczewicze. XXI-23, Starobin. XXI 24, Do-
menowi "ze. XXI11-23, Lenin. XXII-24, Puchowicze. XXI11-20, Pinsk.
XXII-21, Plotnica.  XXIII-23, Dawidgrdodek. XXIV-23, Kotek.
XXIV-24, Toniez. XXVI-20, Wiodzimierzec. XXVI-21, Sarny.
XXVI-22, Tomaszgrod. XXVII-20, Czartorysk. XXVII-21, Stepan.
XXVII-22, Witkowicze. XXVII-23, Deré. XXVIII-20, Derazne.
XCVIII-21, Kostopol. XXVIII-22, Berezno. XXVIII-23, Horod-
nica. XXIX-20, Rowne. XXIX-21, Tuczyn. XXIX-22, Korzec.
XXIX-23, Zwiahel (Nowogréd Wotynski). XXX-20, Mizocz. XXX-21,
Ostrog. XXX-22, Stawuta. XXXI-20, Szumsk. XXXI-22, Sudytkow,
XXXI11-21, Lachowce.

Stan publikacji z dnia 1 pazdziernika 1922

Mapa specjalna 1 :100.000.

Sekcje: G32, Modlin. G34, Mszczonbéw. H32, Warszawa.
J32, Stanistawéw. J33, Minsk Mazowiecki. J34, Mszczondw.
L20, Skaudwile. 019, Krakinbw. 020, Kiejdany. 021, Janow
nad Wiljg. N24, Simno. M23, Wyitkowyszki. Q24, Olkieniki.
Q25, Ejszyszki. P38, Kisielin. R25, Lipniszki. 33, Pilkaty. 54, Sto-
tupiany-Wierzbotowo. 3564, Przedbdrz. 3575, Kotki. 4671, Berezna-
Szinever. 4677, Lipkany. 4570, Svaliava. 4772, Kabola Polana.
4775, Storozyniec-Dawideny. 4776, Hliboka. VI1-21, Prele. XV-21, Wo-
tozyn. XVI1-24, Wotma. XVII-24, Przezyr. XVIII-21, Mir.
XVII1-23, Chotlany. XVIII-24, Wieczerzewicze. XXI-20, Telechany.
XXII-21, tunin. XXI1-20, tohiszyn. XXII1-21, Ptotnica.
XX1V-21, Horodno. XXV-21, Dabrowiec. XXVIII-24, Emilczyn.
XXXI-21, Bazalja. XXXII1-23, Pilawa. XXXV-21, Grodek.
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Mapa generalna 1: 300.000.
Sekcje: Tomaszow (rawski), Kwidzyn, Lublin, Brze$é, Kowno,
Szawle, Wilno, Wilejka, Grodno, Pskow.

Ceskoslovensky Vojensky Zemépisny Ustav, Praha
(Czeski Instytut Wojskowo-Geograficzny)

Stan publikacji z dnia 31 grudnia 1921

Mapa specjalna 1:75.000. (Sekcje polskie podano drukiem rozstrzelonym).
Sekcje: 3652, Podmokly-Decin. 3654, Liberec-Fridland. 3751, Te-
plice-DuchCOV-Most. 3753,C. Lipa-Duba. 3754, Turnov. 3755,Vrchlabi.
3851, Chomltov-Zatec. 7853, MeéInik. 3854, MI. Boleslav-Libas.
3855, JiCin-Hofrice. 3949, Cheb-Falknov. 3953, Praha. 3954, Kolin.
3955, Hradec Kralové, Tynec, Pardubice. 3959, Osoblaha-Kridv.
4050, Tepla-Touskov. 4051, Kralovice-Brasy. 4052, Beroun-Horovice.
4053, Zbraslav-BeneSov. 4054, Kutnd Hora-Uhl. Janovice. 4055, Ca-
slav-Chrudim. 4056, Vys. Myto-Litomysl. 4060, Opava. 4061, Fry-
Stat. 4062, Biala-Bielsko. 4149, Primda. 4150, Nyfany-HorSuv
Tyn. 4151, Plzen-Blovice. 4156, Policka-Nove Mésto. 4158, Olomouc.
4160, Frydek-N. Ji€in. 4161, Jablunkov. 4162, Zywiec. 4163, Ma-
kow-Podvlk. 4252, Blatna-Pisek. 4254, Kamenice. 4256, Vel.
Mezifi¢i. 4257, Boskovice-Blansko. 4259, Prerov-Kromeriz. 4260, Val.
Mezifici-Vsetin. 4263, TvrdoSin. 4264, Nowy Targ-Zakopane.
4265, Szczawnica-St. Lubovia. 4350, Zel. Ruda-Viechtach.
4351, SuSice-Vimperk. 4354, Jindf. Hradec. 4355, Dacice-Mor. Bu-
déjovice. 4356, Trebic-Mor. Krumlov. 4357, Brno. 4358, Slavkov.
4359, Uh. Hradisté Uh. Hrod. 4364, WYys. Tatry-Poprad.
4365, LevocCa-KeZzmarok. 4454, Litschau (Licov)-Gmunt. 4455, Dro-
sendi (Drozdov). 4456, Znojmo. 4464, Pramenisté. 4564, Vel. Re-
vlca-Rimav. Bana. 4565, RoZnava-Silas. 4664, Rim. Sobota.

Velkd Praha s okolim 1: 75.000.

Mapa generalna 1:200.000. Prozatimni vydani bez terénu (wydanie pro-
wizoryczne).

Sekcje: 50/35, Olomouc. 50 36, Opava. 50 37, OSwiecim.
50/40, PrzemysSl. 49 35, Breclav. 49 36, Trencin. 49/37, Ban.
Bystrica. 49 38, LevoCa. 49 39, KoSice. 49 40, Uzhorod.
49 41, Turka. 49/42, Stanistawow. 48 35, Bratislava. 48 36, Ko-
marno.  48/37, Lucenec. 48,38, Miskolcz. 48 39, Debreczen.
48,40, MunkacCevo. 48/41, Satul-Mare. 4842, Sighetul
Maramure Surul (Marmaros Sihot).

Mapa prehlednd 1:750.000. Prozatimni vydani bez terénu (wydanie pro-
wizoryczne).

Sekcje: 1B, Berlin. 1C, Poznan. 2B, Praha. 2C, Opava.
3C, Wien-Budapest (N potowa sekcji).
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Mapa pochodowa 1:300.000. Prozatimni wydani (wydanie prowizoryczne).
Sekcje: 1A, Cheb. 1 D, Krnov. 2A, Domazlice. 3C, Znojmo.
Priruéni mapa Ceskoslovenské Republiky. 1:1,500.000. 7 wyd. Ustr.

Nakt. a knikkub. ugit. Ceskoslov. v Praze 1922.
Pfehledna mapa Ceskoslov. Republiky. 1:1,000.000. 1921.
Politické rozdéleni Ceskoslovenské Republiky. 1:750.000. (2 sekcje).
Carte administrative de la Slovaquie (bez tytutu i podziatki).
Pfesna nivelace Uzemi Velke Prahy s okolim. Praha, 1922.
Vyrocni zprava za rok 1920. Praha, 1921. T. s... za rok 1921. Praha, 1922.

Do nauki o Polsce. Ministerstwo W. R. i O. P., Wydziat O$wiaty Poza-
szkolnej. 1922. T. I.: ,,Obszar Rzeczypospolitej Polskiej“. T. Il.: ,,llo$¢
Polakow". T. Ill.: ,,Gestos¢ zaludnienia“. T. IV.: ,,Polskie bogactwa
kopalne®. T. V.: ,,Uzytkowanie ziemi“. T. VI.: ,,Przemyst fabryczny*.

Fr. Karpowicz: Specjalna mapa okolic Warszawy. 1:125.000.

Fr. Karpowicz: Specjalna mapa kolejowa Polski. 1: 1,500.000.

E. Romer: Europa fizyczna Scienna. Lwow, ,,Atlas”, 1922. 1:3,500 000.

E. Romer: Azja fizyczna Scienna. Lwoéw, ,Atlas“, 1922. 1:7,000.000.

E. Romer: Ameryka poln. fizyczna scienna. Lwow, ,Atlas“, 1922.

1:7,000.000.

E. Romer: Ameryka potudn. fizyczna $cienna. Lwow, ,Atlas”, 1922.
1 :7,000.000.

E. Romer: Planigloby polityczne Scienne. ,Lwodw, ,Atlas", 1922.
1:25,000.000.

E. Romer i J. Jurczynski: Atlas krajoznawczy wojewoddztwa t0dz-
kiego. Lwéw, , Atlas”, 1922.

Korbel-Sawicki: Atlas geograficzny. Zeszyt |. Krakow, 1922.

Prace Komisji dla Atlasu Historycznego Polski. Zeszyt I. Krakow, 1922.

Bolestaw Olszewicz: Polska Kartografja Wojskowa. Warszawa,
1921. Gtowna Ksiegarnia Wojskowa.

Jerzy Lewakowski: Terenoznawstwo i Kartografja Wojskowa.
Warszawa-Krakow, 1920. J. Czernecki.

Bibljografja Geologiczna Polski. Zebrata R. Danysz-Fleszarowa.
Panstwowy Instytut Geologiczny. Warszawa, 1914—20.
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